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Péter Fekete = Minister of State for Culture

KOSZONTO / INAUGURAL

JEn tarsasagot kivanok helyette,

Mely véd, nem buntet, buzdit, nem riaszt,
Kozos erével osszemUkodik,

Minoét a tudomany eszmél maganak,

Es melynek rendén értelem viraszt. -

Ez el fog joni, érzem jol, tudom”

Tisztelt / Kedves Olvasé / Latogaté / Nézd / Kozonségink!

ATizenegyedik szin Adamja megidézi szamunkra a nyolcadik Madach Nemzetkozi Szinhazi Talalkozo legfontosabb Uzenetét: az eqyiittiétezés és kozos alkotas
semmihez sem foghato igényet és katarzisat. A rendezvenysorozat tettekkel hirdeti a vilagnak, hogy igazi befogadd nemzet a miénk: A MITEM eltérd kultdrak,
muaveszeti iranyzatok, alkotoi hitvallasok nagyszerl olvasztotegelye.

Soha nem volt olyan fontos az osszetartozas, 0sszekapaszkodas eszmejét hirdetni, mint most, amikor vilagunkat habor( szaggatja. Habory, amely elvalaszt
nemzeteket, tavolmaradasra kenyszerit kozossegeket es ideig-0raig viszonylagossa tesz ertékeket, ideakat. Ideig-oraig. Mert a rambolassal, a pusztitassal
dacolni kell - emelt fével felmutatni a mivészet megtarto, élteto lenyegét.

A valtozatos helyszineken megvalosuld gazdag programkinalat az osszetartozas esszenciaja - 3 bizonyossage, hogy nalunk jo talalkozni, jo szakmai vitakat
folytatni és lehetseges egy szebb jovot almodni.

AMITEM kozonsége és vendégei - muveszek, alkotok, szinhazi szakemberek - a fesztival idejére igazi kozossegge, lelki-szellemi csaladda valnak. A testveriseg
gondolata 3 mlveszet egyuvé kovacsolo erejét hirdeti - tul fizikai és szellemi hatarokon.

Az idei MITEM fesztivalnak kulonleges jelentéséget ad a varakozas, amely a 2023-ban hazankban megrendezésre kerul6 10. Szinhazi Olimpiat el6zi meg. Ez az
egyedulallo és monumentalis nemzetkozi miveszeti esemény Madach Imre szuletésének 200. évforduldja alkalmabdl egyuttal nemzeti irodalmunk riasa eldtt
is tiszteleg. A Szinhazi Olimpia soha nem latott, tortenelmi jelent6ségl lehetdseg a teljes hazai szinhazi - tagabb értelemben véve a teljes el6ado-mUivészeti
- szakma szamara. Hangsulyos és intenziv kilépes a vilagszinpadra, ugyanakkar megtiszteld alkalom arra, hogy hazank nyitottsagat a nemzetkozi szintéren
egyértelmUen Iathatova, tapasztalhatova tegyuk.

Szivbél kivanok Onoknek gyogyits, felemeld és maradandd szinhazi pillanatokat a MITEM eléadasain és forumain!



Nemzeti Szinhdz = National Theatre

“I'd have a society which protects

Not punishes, exhorts not terrifies,

Which gains its strength from common enterprise,
One conceived by science to please itself,

A system which the intellect has ordered. -

And this will come to be, | feel and know it”

Distinguished / Dear Reader / Visitor / Spectator / Audience,

Adam in Scene 11 evokes for us the key message of the 8th Madach International Theatre Meeting: the unique need for and catharsis of being together, of
creating together. This series of events is sending a powerful message to the world: we are a genuinely inclusive nation. MITEM is a magnificent melting pot
of diverse cultures, artistic trends and creeds.

Never has it been as important as now to promote the idea of togetherness and of sticking together, when our world is torn apart by war. A war that drives
nations apart, forces communities to stay away, and renders values and ideas relative for a time. For a time. Because destruction must be challenged - holding
our heads high and demonstrating that art can keep and sustain us.

The broad array of events at diverse venues represents the essence of togetherness - of the certainty that we are a good meeting point, a good place for
professional discussion, and a good place to dream about the possibility of a better future.

MITEM's audience and guests - artists, creators, theatre professionals - become a true community, a spiritual family for the duration of the festival. The spirit
of brotherhood praclaims the power of art to unite us — beyond physical and spiritual boundaries.

What gives this year's MITEM festival special significance is the anticipation leading up to the 10th Theatre Olympics, to be hosted by our country in 2023. This
unique and monumental international arts event will mark the 200th anniversary of the birth of Imre Madach and pay tribute to this towering author of our
national literature. The Theatre Olympics is an unprecedented and historic opportunity for the entire theatre profession in Hungary - and for the performing
artsin general. Itis an emphatic and intense entry to the world stage, and also an honour and opportunity for our country to make our openness clearly visible
and tangible on the international scene.

From the bottom of my heart, | wish you healing, uplifting and Iasting theatre experiences thraughout MITEM's performances and forums.
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Vidnyanszky Attila = a Nemzeti Szinhéz vezérigazgatéja, a MITEM miivészeti vezetdje
Attila Vidnyanszky = Director of the National Theatre, artistic director of MITEM

....TESTVERISEGET HOZVAN A VILAGRA.”

"..BRINGING FRATERNITY TO OUR WORLD."

Amikor Magyarorszag legnagyobb éves nemzetkozi rendezvényére készulunk, mindig a hivatasunk méltd megunneplését keszitjuk eld. Sokaig ugy
tnt, hogy a nyolcadik Madach Nemzetkozi Szinhazi Taldlkozot (MITEM) mar a 2023-as Nemzetkozi Szinhazi Olimpiara készulve rendezi meg a Nemzeti
Szinhaz. Hiszen a MITEM szellemisége rokona az olimpiai eszménynek, mert mi is kezdettdl fogva fontosabbnak tartjuk a talalkozast, a hidak épitéset
a fesztivalokra jellemzd versengésnél. A szomszedunkban kitort haboru azonban mindent atértelmezett, és a kultirat talalkozasi pontnak tarto
szandékainkat az élet felulirta.

Ha a koronavirus-jarvany hivatasunk, a szinhazmU(veészet mibenlétére kérdezett r3, 3 habory emberi, szakmai kapcsolatainkat teszi probara. Az
elmult két évben mindenki a hozzatartozoi, baratai, munkatarsai egéeszségeert aggodott, a szinhazi szakma pedig indokolt dvatossagbol kenyszer(
potcselekvésekbe — streamelt eléadasokba, Ures nézoterek elétt jatszott bemutatokba — menekult. Mert jatszani kelll De erdfeszitéseink kozepette
megtort mindaz, amiért hivatasunkat gyakoroljuk: 3 nézaékkel valo jelen idejl talalkozas csodaja.

Az Ukrajnaban zajlo haborl ebben 3 lelkigllapotban ert bennunket. Mikozben szolidaritasunkat fejezzuk ki mindenkivel szemben, akit elért 3 habord
borzalma, egy szinhaztol elvarhato valaszokat fogalmazunk meg. Az Ukrajnaban fekvd beregszaszi magyar szinhaz kozonség helyett menekulteket
fogad be, 3 Nemzeti Szinhaz pedig fellépésekkel segiti a beregszaszi tarsulatat, és tedtrumunk munkatarsai rengeteg erofeszitést tesznek azeért, hogy
3z otthonukat elhagyd emberek hazankban minél jobb korulmények kozatt talaljanak nyugalomra.

A MITEM szervezoiként az utolso pillanatig ragaszkodtunk a szinhazmiveszetbe vetett hitunkhoz, ahhoz, hogy a szinhaz a tavolsagok és kulturalis
kulonbségek ellenére is testveri érzéseket ébreszt bennunk. Ha ezt most sokan vonjak is kétségbe, mi arra hivjuk nézdinket és a hozzank Iatogaté kulfaldi
tarsulatokat, hogy kozosen gondoljuk at, milyen szellemi kereteket igényel a szinhaz vilagatol az az Uj nap, amire a haboru kitorése utan ebredtunk.

Uj valaszakat keresunk ugyan, de a régi hittel, mert nem engedhetunk a szinhaz kuldetéséhal, amit a MITEM névadojanak, Madach Imrének Az ember
tragédiajabol idézett saraval Ugy fejezunk ki: ,Testvériséget hozvan a vilagra.”

Nemzeti Szinhdz = National Theatre

When we draw up plans for Hungary's biggest annual international event, we always prepare for a celebration that is worthy of our profession. For 3
long time, it seemed that the 8th Madach International Theatre Meeting (MITEM) would be organised by the National Theatre in preparation for the 2023
International Theatre Olympics. The spirit of MITEM is akin to the Olympic ideal, because from the outset, we have considered encounters and building
bridges more important than competition that characterises festivals. But the war that broke out in the country neighbouring us has redefined everything,
life has overridden our intentions to use culture as a meeting point.

If the Coronavirus pandemic has made us ask questions abaut the essence of our vocation and the theatre, war then is testing our personal and professional
relationships. Over the past two years, we all have been worried about our family, friends and colleagues, and the theatre profession has — rightly — resorted
to surrogate solutions, such as streamed performances and productions facing empty auditoriums. Because acting must go on! But these struggles have
shattered the raison d'étre of our profession: the miracle of being face-to-face with the audience in the present.

This is the mood in which the war in Ukraine hit us. We express solidarity with everyone affected by the horrors of war and are responding the way a theatre
should. The Hungarian Theatre of Berehove, Ukraine, is accommodating refugees instead of audiences, the National Theatre supports the Berehave company
with performances, and our staff are making huge efforts to help those who have left their homes to find peace under the best possible circumstances
in our country.

As MITEM's organisers, we have held on to our belief until the very last moment that the dramatic arts inspire in us a feeling of brotherhood despite the
distances and cultural differences. Though many may cast doubt on that now, we invite our spectators and visiting foreign companies to reflect together
on the intellectual framewaork that the theatre world needs in the new era we woke up to following the outbreak of the war. We seek new answers, but do
so keeping our old faith, because we cannot compromise on the theatre's mission, expressed by MITEM's Imre Madach in The Tragedy of Man as "bring
upon this wide world, brotherhood".




Valére Novarina = rendezé
Valére Novarina = Director

e TOREDEKEK

FRAGMENTS

Szeretném, ha most eloltanak a szinhazban a fényeket, és mindenki, aki tud, aki hiszi, hogy tud valamit, jojjon vissza a sotétben, nem megint csak nézni és
nezni, de leckét venni a hamalybol, beinni a szurkuletet, egyutt szenvedni a vilagtol es uvolteni a nevetéstdl. Szenvedni a metrumtol, az id6tél, a szamoktal,
a negy dimenziotal. Belépni a zenébe.

Manapsag a szinész tabbet tud a tiszta agymikadeésrdl minden humanolégusnal, programozdizénél, szociologosznal vagy jogdoktisszimusznal, tobbet tud a
teljes energiafelhasznalasrol, a test és a lelek felegetesérdl, a lelki Ujjaszuletésrdl, a feltamadas almaral és csucsairdl, a bukasrol, a megdicsoulésrdl, az Ujra
és Ujra alazuhanasrol, a forrasokrol, az életerdrol. Azért tud 6 ezerszer tobbet minden szakérténél osszehasonlita lélektanbaol, magfizikabal, sportorvostanbal,
mert 6 az egyetlen, aki megeli a test és a Iélek elvalaszthatatlansagat, az egyetlen, aki arra karhoztatott, hogy Iénye teljes egészével menjen elére, az egyetlen,

akinek valamennyi mozdulata a szellembdl ered, és minden gandolata harmincszor megy at lenyének legbelsé laboratoriuman.

Eqgy atlényegult jelenik meg eldttunk, egy vandor, egy nem idevalosi madar, aki istenhozzadot mond a vele szemben |évo embereknek, egy tértdl megszabadult,
valaki, aki attetszabb legben él, hol ezer szo cikazik masodpercenként személytelenul. Nem egy cselekve, hanem egy nem létezo. Olyan a szinpadon, akar egy
Iatomas, alig hihetek a szememnek és a3 fulemnek, mivel megérintenem nem lehet 6t. Karnyujtason kivul esé csodas jelenés. Mindig egy feltamadott lep be
elénk. Egy érinthetetlen.

Nem azért megyunk a szinhazba, hogy Ujra és Ujra megnézzuk a harmincket dramai helyzet altal folytonosan megsokszorositott vilag képét, hanem azért —
miképpen mondjuk ezt? -, hogy szavakban, testben, valdsagosan jelen legyunk, és seqitsuk azt, aki komikus aldozatdban megprobal Ujratancolni 1épés nélkul,
zene nelkul, minden nélkul egy nagy figurat leghelul, shova masképp nem jutnank el — a csend, a meglepetés, a zene, a kivetkdzés nagy tancat.

Nemzeti Szinhdz = National Theatre

| would like for someone to turn off the lights an the theatre now and for all those wha know, who think they know, to come back to the theatre in the dark,
not to watch something over and over again, but to take a lesson in obscurity, to drink in the darkness, to suffer the world and to roar with laughter. Suffer
the meter, the times, the numbers and the four dimensions. Step into the music.

The actor today is more than anything a humanologist, a programalist, a sociologer, a rector-jurist, one who knows more about pure mental practice, perfect
exhaustion, the combustion of the bady and the mind, psychic rebirth, dreams and recards of resurrection, about falling, glory, falling again, about springs
and jumps ; he knows a thousand times more than any expert in any field (comparative psycho-logic, nucleus chemistry, sports medicine), because he is the
only one who is vitally incapable of separating his body from his spirit, the only one condemned to mave forward as a whole at all times, the only one whose
movement originates in the spirit and whose every thought has to go thirty times through the inner Iaboratory.”

It is 3 transfigured being that steps forward, a migrant, a bird not from round here, who says farewell to the people opposite, freed from space, someone
who lives in lighter air, where a thousand words per second fly without anyone present. Not one who does, but one who was. He stands on the stage like a
miraculous apparition, and | cannot believe my eyes or ears because | cannot touch him. A miraculous presence out of reach. It is always a resurrected being
that enters the stage. Untouchable.

One comes to the theatre not to see for the thousandth time the same eternal image of the world multiplied by the thirty-two theatrical positions, but to —
how to phrase this ? to assist, in words and flesh, for real, to help one who tries to dance again, in a comical sacrifice, to give shape to a colossal inner figure
that we might lack, without steps, without music, without anything, a great silent dance of surprise, music and dispossession.

English translation: Adélaide Pralon




William Shakespeare

HAMLET (%

aprilis 20. rendezé: Tompa Gabor
szerpA = 19:00 Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz
Nagyszinpad Romania

EGY KETFEJU BORJU
T METAFIZIKAJA (x5
aprllls 21. S taw Ignacy Witkiewicz

csuTorTOK = 19:00
Gobbi Hilda Szinpad

alapjan
Andrzej St. Dziuk
Nitkiewitz Szinhaz —
Zakopane, Lengyelorszag

Valére Novarina

aprilis 23.
szomBAT = 19:00
Gobbi Hilda Szinpad

AMOR

rendezo: Theodérosz Terzopulosz
Attis Szinhaz

Athén, Gorogorszag

aprilis 29. AZ ARNYAK JATEKA
b " rendezo: Jean Bellorini
PENTEK ; 19:00 Théatre National Populaire (TNP),
Nagyszinpad La Criée - Théatre national de Marseille
Franciaorszag
.. Joel Pommerat
majus 2. EZ A GYEREK (s

HETFG = 19:00

Kaszas Attila Terem

rendezo: Melnyicsuk Oleh

Beregszasz, Ukrajna

taljai Megyei Magyar Dramai Szinh

aprilis 24.
vASARNAP = 15:00
Gobbi Hilda Szinpad

Jifi Havelka, Marek Zakastelecky
GEORGES MELIES
UTOLSO TRUKKJE (o
rendezo: Jifi Havelka

Drak Szinhaz

Hradec Kralové, Csehorszag

majus 3.
keod = 19:00
Gobbi Hilda Szinpad

BOHOC KERESTETIK
Matei Visniec dramaja nyoman
rendez0: Bozsik Yvette
Bozsik Yvette Tarsulat
Budapest, Magyarorszag

Agata Duda-Gratz

LENA LABAI KOZOTT,

MACBETTU (s ’

William Shakespeare Macbeth cimd

aprilis 26. . ]
o = 19:00 AVAGY , A SZUZ HALALA" (e
) rendez6: Agata Duda-Gratz
i 6 Klaipeda Dramai Szinhaz
Klaipeda, Litvania
aprllls Ivan Viripajev
26. 65 27. DELHI TANC (1
KEDD = SZERDA rendez0: Oskaras KorSunovas
19:00 OKT/ Varosi Szinhaz

Kaszas Attila Terem

Vilnius, Litvania

méjus 4, dramaja nyoman
szernA = 19:00 irta és rendezte: Alessandro Serra
Nagyszinpad Sardegna S7\'nh§7,
Teatropersona Tarsulat
Cagliari, Olaszorszag
.. Abdulah Sidran
majus 5. EMLEKSZEL MEG DOLI BELRE?

csuToRTOK = 19:00
Gobbi Hilda Szinpad

rendezo: Kokan Mladenovit
Kamerni Teatar 55
Szarajevo,

SZP\E’HE‘\’CE‘QO\’ na

+16

majus 8.
VASARNAP
19:00

Kaszas Attila Terem

KALEIDOSZKGP
Hommage a Bartdk Béla
Tanc/Koreografia: Tokos Attila és
Ifj. Zsurafszky Zoltan

Az |déz6 1.84 és Kiss- Balbinat Adam

és Szabo Marcell kozos estje
Magyarorszag

majus 5. és 6.
CSUTORTOK = PENTEK

19:00

majus 7. és 8.
SZOMBAT = VASARNAP

15:00 és 19:00

Févarosi Nagycirkusz

/Madach Imre/

A 0 SHOW
rendezo: Tuan Le
Lune Production
Vietnam

Az el6adasokat kdvetden kozonségtalalkozokat
tartunk a tarsulatok részvételével!



William Shakespeare

HAMLET (%

20 April Director: Gabor Tompa

WEDNESDAY = 7:00 pm Hungarian Theatre of Cluj

Main Stage Romania
METAPHYSICS OF A

21 April
THURSDAY = 7:00 pm
Gobbi Hilda Stage

TWO-HEADED CALF (6
According to Stanistaw Ignacy Witkiewicz
Director: Andrzej St. Dziuk

Witkacy Theatre

Zakopane, Poland

23 April
SATURDAY = 7:00 pm
Gobbi Hilda Stage

AMOR
Director: Theodoros Terzopoulos
Attis Theatre — Athens, Greece

24 April
sunpay = 3:00 pm
Gobbi Hilda Stage

Jifi Havelka, Marek Zakastelecky
GEORGES MELIES'
LAST TRICK (+9

Director: Jifi Havelka
Drak Theatre
Hradec Kralove, Czechia

Agata Duda-Gratz

26 April BETWEEN LENA'S LEGS,
sy o T OR 'DEATH OF THE VIRGIN(s
. Director: Agata Duda-Gratz
Pl i Klaipeda Drama Theatre
Klaipeda, Lithuania
26 a.nd 27 lvan \v’,rrypiaea
April DELHI TANC
TUESDAY = WEDNESDAY Director: Oskaras KorSunovas
7:00 pm OKT/ Vilnius City Theatre

Kaszas Attila Stage

Vilnius, Lithuania

Jhgpe s Gaw

Valére Novarina

29 April A GAME OF SHADOWS
b Director: Jean Bellorini
FR'?AY 700 pm Théatre National Populaire (TNP),
Main Stage La Criée - Théatre national de Marseille
France
Joel Pommerat
2 May THIS CHILD (%

MONDAY = 7:00 pm
Kaszas Attila Stage

Director: Oleh Melnyichuk
Transcarpathian Hungarian Drama Thea]
Berehovo, Ukraine

3 May
TUESDAY = 7:00 pm
Gobbi Hilda Stage

CLOWN WANTED

after the play of Matei Visniec
Director: Yvette Bozsik
Yvette Bozsik Company
Budapest, Hungary

4 May
WEDNESDAY = 7:00 pm
Main Stage

MACBETTU (x4

from William Shakespeare's Macbeth
written and directed by:
Alessandro Serra

Sardegna Theatre,

leatropersona Company

Cagliari, Italy

5 May
THURSDAY = 7:00 pm
Gobbi Hilda Stage

Abdulah Sidran

DO YOU REMEMBER DOLI BEL?
Director: Kokan Mladenovi¢

Kamerni Teatar 55

Sarajevo, Bosnia and Herzegovina

+16

8 May
Sunpay = 7:00 pm
Kaszas Attila Stage

KALEIDOSCOPE

Hommage a Bartdk Béla
Dance/Choreography: Attila Tékos and
Zoltan Zsurafszky Jr.

An ID 1.84 and Adam Kiss-Balbinat
and Marcell Szabo coproduction
Hungary

5 and 6 May
THURSDAY = FRIDAY
7:00 pm A O SHOW

Director: Tuan Le
7and 8 May ur‘g P‘rou”t on
SATURDAY = SUNDAY - o
3:00 pm and 7:00 pm

Capital Circus of Budapest

Vietnam

/lmre Madach/

After every performance the public meeting
will take place with the companies.
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aprilis szerda / Wednesday —19.00 / 7 pm.

Nagyszinpad / Main Stage

jegyar / price: 1.800 - 3.800 HUF
William Shakespeare / William Shakespeare
HAMLET / HAMLET

Romania
Romania

Rendezd = Director: Tompa Gabor / Gabor Tompa

Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz — Romania / Hungarian Theatre of Cluj — Romania

Magyar nyelven angol felirattal. = Performed in Hungarian with English subtitles. = 2 dra 45 perc egy szunettel. = 2 hours 45 minutes with one intermission
Az eldadast 14 éven feltlieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 14 years of age and older.

Hamletet egyszerre tamadja meg a kora modernitas nagy projektuma, azaz a személyesen megelt és kozvetlen hit lehetdsege, valamint a kiralyi hatalom isteni
eredetébe vetett sUlyos kétely Claudiust olyan erts és kozvetlen szavakkal irja le, mint a kiralysag gyakorlasahoz méltatlan embert, hogy az areg Hamlet er6szakos

halala az Isten-halallal és a mequjito feltdmadas lehetetlenségével valik azonossa: ,S egy oly kiraly, kinez e mostani: / Hyperion mellett szatir”

Hamlet kétsegbeesett kételye azonban nem pusztan Claudiusra iranyul, hanem bizony 3 meggyilkolt apa-Isten, a sajat apja személyére is. Luther 95 tétele a
purgatérium dogmajanak a tarthatatlansagat hangsulyozza (egészen pontosan a Satan éjszakai magvetésének tartja, amivel a hittételeket megrontotta), hiszen
is kénytelen kételkedni, hiszen az oreg Hamlet, azon tdl, hogy a purgatoriumban szenved, a sajat fia bosszuja révén veli megrovidittetni sajat szenvedeseit, ami
semmiképpen sem tekintheto keresztény gondolatnak, sem katolikus, sem protestans, sem ortodox értelemben.

Az el6allt dramai szituacio Hamletet az eszkoztelen, onmaga elhivasaban nem hivé megvaltd szerepébe kényszeriti: 3 finak az igazsagteves és a helyreallitas
tettét kell veghezvinnie egy olyan kiralysag helyreallitasaert, amelynek az etikai rendjében 6 maga mar nem hisz, legalabbis sulyosan kételkedik.

koztes helyzet, a tiszta tragikum és a katarzis igérete, amely az egész muvet egyszerre tartja 0ssze tokéletes egesszé és teszi szilankossa, mint a jelentds miveket
altalaban. Katarzis azonban nem lehetséges az eppen fennalld ,rend” maradéktalan eltorlése nélkul: mindenkinek el kell vesznie, hogy az Uj palitikai-etikai rend
kihajthassan a romokon, de leginkdbb a nézd szivében, aki 3 Hamletet, magat az eldadast a sajat helyzetekent ismeri fel; ha szerencsés.

Visky Andras

Hamlet is simultaneously assailed by the great project of early madernity, as in the possibility of personal and direct faith, as well as a grave doubt concerning
the divine origin of royal power. Claudius is described in such strong and direct words as unworthy of the exercise of kingship that the violent death of old Hamlet

"

becomes synonymous with the death of God and the impossibility of renewing resurrection: “So excellent a king, that was to this / Hyperion ta a satyr

Hamlet's despairing doubt is not, however, directed only at Claudius, but also at the murdered father-God, his own father. Luther's 95 theses emphasize the
untenability of the dogma of purgatory (he sees it precisely as Satan's night-sowing, with which he has corrupted the doctrines of the faith), since he sees it as
the self-representation of a church institution that ensures the artificially maintained dependence of the faithful. Hamlet is therefore forced to doubt the Ghost
himself, since old Hamlet, in addition to suffering in purgatory, believes that his own suffering is shortened by the revenge of his own son, which is in no way a
Christian idea, whether Catholic, Protestant or Orthodox

The dramatic situation that has arisen forces Hamlet into the role of the instrumentless redeemer who does not believe in his own vacation: the son must perform
an act of justice and restitution in order to restore a kingdom whose ethical order he no longer believes in, or at least of which he has serious doubts

It is 3 median stance, the promise of pure tragedy and catharsis, which halds the entire work together as a perfect whole and makes it fragmentary, as is the case with
great works in general. Catharsis, however, is not possible without the complete abolition of the ‘order’ that is in place: all must perish for the new political-ethical
order to emerge from the ruins, but most of all in the heart of the spectator, who will recognize Hamlet, the performance itself, as his own situation; if he is lucky.

Andras Visky



SZINESZEK/ACTORS

Claudius: Sz(ics Ervin/Ervin Szlics
Gertrud: Kézdi Imola/Imola Kézdi

A Wittenberg-Csoport/ The Wittenberg Group:

Hamlet: Vecsei H. Miklés/Miklos Vecsei H.
Horatio: Bodolai Baldzs/Baldzs Bodolai
Marcellus: Gedd Zsolt/Zsolt Gedd
Bernardo: Buzasi Andras/Andras Buzasi
Francisco: Sinkd Ferenc/Ferenc Sinkd

Ophelia: T6tszegi Zsuzsa/Zsuzsa Totszeqgi
Polonius: Biré Jozsef/ Jozsef Bird
Laertes: Kiss Tamas/ Tamas Kiss
Rosencrantz: Imre Eva/Eva Imre
Guildenstern: Pethd Anikd/Aniko Pethd
Osrick: Balla Szabolcs/Szabolcs Balla
Hamlet Apjanak Szelleme/Ghost of Hamlet's Father
T6tszegi Zsuzsa/Zsuzsa Totszegi, Lucian Chirild
A Hirnak/ The Messenger: Kicsid Gizella/Gizella Kicsid
Gyermek Hamlet/Young Hamlet:
L6rincz-Szabd Venczel/Venczel Lérincz-Szabo
Gyermek Ophelia/Young Ophelia: Viola Sara/Sara Viola

ALKOTOK/ CREATORS
Diszlettervezd/Set designer: Both Andras/Andras Both

Jelmeztervezd/Costume designer: Bianca Imelda Jeremias

Dramaturg/Dramaturge: Visky Andras/ Andras Visky

Eredeti Zene/Original Music: Vasile Sirli/Sirli Vasile
Koreografus/Choreographer: Jakab Melinda/Melinda Jakab

A rendez6 munkatarsa/ Director's assistant: Veres Emoke/ Emoke Veres

Vided/Video images: Rancz Andras/ Andras Rancz
Eloadasvezetd/Stage manager: Zongor Réka/ Réka Zongor
A jelmeztervezo asszisztense/Costume designer's assistant:

Bocskai Gyopar/Gyopar Bocskai
Rendezbasszisztens/Assistant director: Galhidy Sari/Sari Galhidy
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csutortok / Thursday —19.00 / 7 pm. éprilis
Gobbi Hilda Szinpad / Gobbi Hilda Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Lengyelorszag

Poland _

Stanistaw Ignacy Witkiewicz dramaja alapjan / According to Stanistaw Ignacy Witkiewicz

EGY KETFEJU BORJU METAFIZIKAJA
METAPHYSICS OF A DOUBLE-HEADED CALF

Rendez0 = Director: Andrzej St. Dziuk / Andrzej St. Dziuk

Witkiewitz Szinhaz — Zakopane, Lengyelorszag / Witkacy Theatre — Zakopane, Poland

Lengyel nyelven, angol és magyar felirattal. = Performed in Polish with English and Hungarian subtitles.

10ra 45 perc szunet nélkul. = T hours 45 minutes without intermission.

Az eloadast 16 even felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 16 years of age and older.

Az eloadas, amely Witkiewicz 1921-ben irt dramajan alapszik — és amit hét éwvel az egzotikus orszagokban, Bronistaw Malinowski etnografussal kozosen tett
expedicioja utan irt — egyetemes problémakat feszeget. Adott egy fiatalember, aki megprabalja feltérképezni gyokereit és bonyolult csaladi viszonyait, ezaltal
onmagat is meghatarozni egy szellemileg és tarsadalmilag lekorlatozott vildgban. Ez a személyiségfejlodésrol, a kulturalis-, csaladi- es tarsadalmi azonossagrol
sz010 kortars értekezés az asszefuggeéseket vizsgalja egy mai fiatal onmegvalositasa és a kulturalis kényszer, vagy a tarsadalmi viselkedésnormak kozott.

A szovegkonyvben Andrzej Garski professzor A halott anyagrol és Murphy torvenyer cimG mUveibdl hasznaltak fel részleteket.

Az el6adasban részletek hangzanak el a kovetkezd zenékbdl: a This Will Destroy You zenekar azonos cimU lemezertl az A Three-Legged Workhorse, Villa Del
Refugio, Threads, Leather Wings, The Mighty Rio Grande, They Move on Tracks of Never-Ending Light cimU dalok, az Ensemble Tragicomedia: Passacaglia della vita
es Zakir Hussain: Sandstorm cim( felvétele.

A performance based on Witkacy's drama, written in 1921 —7 years after his expedition to the exotic countries together with an ethnographer Bronistaw Malinowski —
touches the universal problems. There is a young man, trying to discover the truth about his origin and complicated family relationships, he must determine himself in
the world full of mental and social limitations. This contemporary discussion about maturation and shaping the personality, about cultural, family and social identities,
analyses relations between the process of shaping self-creation of a young person and the limitations set by culture coercion (compulsion) or social discipline.

In the script there were used the excerpts from the text "About Dead Matter” by professor Andrzej Garski and “Murphy's Laws ”

In the performance were used parts of music pieces: "AThree - Legged Workhorse”, "Villa Del Refugio”, “Threads”, "Leather Wings”, "The Mighty Rio Grande”, "They
Mave on Tracks of Never - Ending Light" of the band THIS WILL DESTROY YOU "Passacali della vita" Tragicomedia, "Sandstorm” Zakkir Hussain.




Fotok/Photos: © Mariusz Czarnecki

SZINESZEK/ACTORS

Anya/Mother: Dorota Ficon
Mirabella: Emilia Nagorka
DJ Baba: Adrianna Jerzmanowska
/Mother II.: Joanna Banasik
d. Karmazyniello/ iello (older): Krzysztof takomik
Cerberus; r- Katarzyna Pietrzyk
Jack Rivers/Mother: Krzysztof Wnuk
' :Marek Wrona
er: Andrzej Bienias
Ifj Karmazyniello nie Piotr £akomik
Kormanyz rnor: Krzysztof Najbor

Aparura kiraly /K arura: Dominik Piejko/Agnieszka Michalik
> Character: Kamil Jonski

ALKOTOK/CREATORS

Diszlet- és jelmeztervezd, - Rafat Zawistowski

A diszlettervez asszisztense/ eid Jolanta Solska

Zenei 0sszeallitas /M 0 Aﬁdrzej St. Dziuk, Natalia Sosna
Koreografus/Choreographer: Anita Podkowa

- &y -
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éprilis szombat / Saturday =19.00 / 7 pm.
Gobbi Hilda Szinpad / Gobbi Hilda Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

(orogorszag

Tanaszisz Alevrasz versei alapjan / Based on poe Thanasis Alevras

AMOR / AMOR

Rendez0 = Director: Theod6rosz Terzopulosz / Theodoros Terzopoulos
Attisz Szinhaz — Athén, Gorogorszag ) '

Gorog nyelven magyar és angol felirattal. =

55 perc szunet nélkul. = 55 minutes C

Az Amor a Theoddrosz Terzopulosz altal rendezett trilogia masodik része, az Alarme (Riasztds) és az Encore (Raadas) mellett. Az Amor eqgy szinpadi kompozicio,
amely Tanaszisz Alevrasz koltemeényén alapul. Elso alkalommal 2013 decemberében mutattak be, majd harom évadon keresztul jatszottak az athéni Attisz
Szinhazban, valamint eurdpai turnékan, ahol kivivta a kazonség nagyrabecsulését és a kritikusok dicséretét.

Terzopulosz aukcios hazza alakitja a szinpadot, ahol minden arucikke valik: a szerepek, a kellekek, az érzelmek, az emlékek, sot, még az emberi testrészek

is, vizsgalodasnak alavetve és felbecsulve az adas-vételek soran. Az arakat az értékpiac ingadozasa befolyasolja. A szinészek megfigyelokkent ironikus
megjegyzesekkel jellemzik a mai helyzetet, valamint manipulalo és a hatalom altal manipulalt emberek szélsdséges viselkedésformait mutatjak be egy globalis
valsagot él6 korban. Azonban mindent felforgat Amor, vagyis a szerelem igérete, az egyetlen, amely az emberivé valas hajtoerejeként miikodhet.

cenic composition based o
ens for thr

the f

Fotok/Photos: © Johanna Weber
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SZINESZEK/ACTORS

Andénisz Miriangdsz/Antonios Myriagkos
Aglaia Papa/Aglaia Pappa

ALKOTOK/CREATORS

Szinpadkep és kompozicio/Stage designer:
Theod6rosz Terzopulosz/ Theodoros Terzopoulos

Jelmeztervezd / Costume designer: Lakia
Zeneszerz0/Composer: Panajidtisz Velianitisz/ Panagiotis Velianitis

Fény/Lights
Theod6rosz Terzopulosz/ Theodoros Terzopoulos
Konsztandinosz Bethanisz/Konstantinos Bethanis

MUszaki vezetd / Technical director:
Konsztandinosz Bethanisz/Konstantinos Bethanis

Gyartasvezetd/ Setting installation
Haralambosz Terzopulosz/Kharalamposz Terzopulosz
Producer/Production Manager: Maria Vogiatzi
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vasarnap / Sunday —15.00 / 3 pm. éprilig
Gobbi Hilda Szinpad / Gobbi Hilda Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Csehorszag h
Czech Republic

Jifi Havelka, Marek Zakostelecky / Jifi Havelka, Marek Zakostelecky

GEORGES MELIES UTOLSO TRUKKJE
GEORGES MELIES' LAST TRICK

Rendezd = Director: Jiri Havelka

Drak Szinhaz — Hradec Kralové, Csehorszag / Drak Theatre — Hradec Kralove, Czechia

Szaveg nélkul. = Without text

50 perc szunet nélkul. = 50 minutes without intermission

Az eloadast 9 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for peaple 9 years of age and older

,Az 3 sorsa, hagy megorokolje apja cipoboltjat, de & inkabb rajzol gyermekkoraban. Londonban végignéz egy blvészmasort, és annyira leny(igazi, hogy maga
is blvész lesz. Sajat szinhazat vasarol, amely mindig telthazzal jatszik, mert az eltuntetett néket pillangokka varazsolja... Aztan elmegy a Lumiere-fivérek elsé
vetitésére. Innentdl kezdve egyenes az Gt, hogy egy nagyszer( filmessé valjon, aki megalapitja a vilag legelso filmstdiojat.” Georges Mélies (1861 —1938), francia
filmrendezo, a filmipar jelentds Uttordje.

A Drak Szinhaz el6adasat Georges Mélies igencsak figyelemre mélto élete és munkassaga inspiralta. A nézoket bevezeti a varazslok és a szemfényvesztd trukkak
orakkeé vonzo vilagaba. Trukkok, amelyeket — elképesztoen otletesen — elsdkent Mélies alkalmazott a film vildgaban, megérizve azok vizualis koltészetét. Kiemelkedden
magas szamu kavetoje volt. Mélies hatartalan képzeletvilaga a halalt is tuleli, mert a celluloid kaprazata és a fantazia fegyverel még a nagy Kaszassal is elbannak...
Vagy mégsem? Mindez kiderul a legnagyobb varazsla elblvolo vilagaba tett utazas legvegen.

“He was destined to inherit his father’s shoe store, but in childhood he likes to draw instead. In London he sees a magic show and is so fascinated that he becomes
a magician. He buys his own theatre which is always sold out, because he lets women disappear and turn them into butterflies... Then he attends the first screening
of the Lumiére brothers. He will become a brilliant filmmaker who creates the first film studio in the world.” Georges Mélies (1861 —1938), a French film director
and a major pioneer of cinematography.

A new staging of the Drak Theatre is inspired by the remarkable life story and work of cinema pioneer Georges Mélies. It takes viewers into the attractive settings of
wizards and magic tricks. Magic tricks, that Melies as first managed to use in incredibly imaginative ways on the film medium, still retain their visual poetry. He had
particularly many followers. The Melies” world of imagination is boundless resisting even death, because celluloid illusion and fantasy weapons may perhaps even
beat the Grim Reaper ... Or not? We'll find out at the end of the journey through the fascinating story of a greatest film magician of all time




p

SZINESZEK/ACTORS
Ludek Smadis,
Milan Hajn,
Petra Cicakova,

Jan Popelg,

Milan Zdarsky

ALKOTOK/CREATORS

Tervezo esign
Marek Zakostelecky

Dramaturg/Dramaturge:
Dominika Spalkova

Zene/Music by:
DVA
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éprilis kedd / Tuesday —19.00 / 7 pm.
Nagyszinpad / Main Stage
jegyar / price: 1.800 - 3.800 HUF

- Litvania
Lithuania
Agata Duda-Gratz / Agata Duda-Gratz

LENA LABAI KOZT, AVAGY ,, A SZUZ HALALA"
BETWEEN LENA'S LEGS, OR "DEATH OF THE VIRGIN"

Michelangelo da Caravaggio nyoman / After Michelangelo da Caravaggio

Rendezd = Director: Agata Duda-Gratz / Agata Duda-Gratz

Klaipeda Dramai Szinhaz — Klaipéds, Litvania / Kiaipeda Drama Theatre —Klaipeds, Lithuania

Litvan nyelven angol és magyar felirattal. = Performed in Lithuanian with English and Hungarian subtitles

2 0ra 20 perc szunet nélkul. = 2 hours 20 minutes without intermission.

Az eldadast 18 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 13 years of age and older.

A darab 3 barokk olasz festomUlvesz, Caravaggio eletét es életmivét jarja korul. A szent és a profan kapcsolatat mutatja be, amely — a I3tszattal ellentétben
—egyaltalan nem egyértelm0. Caravaggio vallasos temaju festmeényeit zsenialiskent tartjak szamon, amelyek megerasitenek a hitben. Jollehet Caravaggio, aki
meceénasai korében nemcsak festmeényeivel, hanem megdobbentd durvasagaval is hirneévre tett szert, cnmaga is ket végén égette a gyertyat, soha nem habozva,
ha barmilyen elképzelhetd bln elkovetésérdl szo volt. Tobbszor tartdzkodott homalyban, mint fényben — Ugy a vasznon, mint 3 maganéletében. BUnos es szent
egy szemelyben, akinek a festészet volt az egyetlen igaz letezése — lelkenek kizarolagos menedéke. Letezhet-e ilyesfajta nem megszokott aszkétizmus? Nem
titkolt kegyetlenseg és fenseges szepseg — hogy fér meg mindkettd egy emberben? Milyen titkos szovedék koti 0ssze az 6rdogi gonoszsagot a mennyei j0saggal?

The play refers to the biography and creations of the Baroque period Italian painter Caravaggio. It discusses the relationship between sin and holiness which,
contrary to how it may seem, is by no means unambiguous. Caravaggio’s paintings on religious topics are acclaimed as being genius, they evoke faith. Although
Carravagio himself, having earned fame among his peers not only for his paintings but shocking violence as well, was wasting his life, not neglecting to commit
any conceivable sin. He was into shadows more than into light — both in his paintings and his life. A big sinner and a saint at the same time, to whom painting
was the only true existence — his shelter for the soul. Is such an untraditional asceticism possible? Open brutality and divine beauty — how does that coexist?
What secret connections bind the utmost evil and the supreme good?




SZINESZEK/ACTORS

Liudas Vy3niauskas, Cezary Studniak

Darius Meskauskas, Maciej Maciejewski

Mikalojus Urbonas, Bartosz Roch Nowicki
Artdras Lepiochinas, Jonas Virsilas, Justina Vanzodyte,
Kamile Andriuskaite, Egle Jackaite, Alina Mikitavitidte,
Regina Saltenyte, Samanta Pinaityte, Siguté Gaudusyte,

Renata Idzelyte, Simona §akinyté, Toma Gailiute,
Rimantas Pelakauskas, Donatas Svirénas, Vaidas Jotys,
Karolis Maiskis, Linas LukoSius

A mizeumni raktar szemeélyzete /Museum warehouse staff:

Rytis Veverskis, Darius Matevitius, Jokibas Batavitius,
Romualdas Matulionis, Linas Bagdonas, Antanas Razgauskis,
Zigmas Tarlovas, Konstiantyn Vasylevskyi

ALKOTOK/ CREATORS

r6, rendezé, diszlet- és jelmeztervezd /
Playwright, director, scenographer, and costume designer:
Agata Duda-Gracz

Vilagitastervezd/ Lighting designer: Katarzyna tuszczyk
Koreografus/Choreographer: Tomasz Wesotowski
Zeneszerzd/Composer: tukasz Wojcik
Rendezdasszisztens/ Director's assistant: Marius Pazereckas
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kedd és szerda / Tuesday and Wednesday —19.00 / 7 pm. éprilis
Kaszas Attila Terem / Kaszas Attila Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Litvania
Lithuania -

Ivan Viripajev / lvan Vyrypaev

DELHI TANC / DELHI DANCE

Rendezo = Director: Oskaras KorSunovas

OKT/ Varosi Szinhaz — Vilnius, Litvania / OKT/ Vilnius City Theatre — Vilnius, Lithuania

Lengyel nyelven, angal és magyar felirattal. = Performed in Polish with English and Hungarian subtitles.

1 6ra 40 perc szunet nélkul. = 1 hours 40 minutes without intermission.

Az eldadast 14 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 14 years of age and older.

,Szamomra Ivan Viripajev darabja j6 humorérzékrdl tesz tanibizonysagot — mondja Oskaras KorSunovas — ez egy egzisztencialista komédia. Egy buddhista izé,
amit kétsegtelenul egy olyan dramaird irt, aki mar megtapasztalta a Nirvanat. Mint minden buddhista izé, ez is tele van paradoxonokkal, melyeket ha megértesz,
akkor fetrengeni fogsz a foldon a rohagestal.”

A Delhi tanc” — egy hét elbeszélésbal 36 ciklus egy hires tancosnorol és az ot korulvevo emberekrdl, mindenki a belsé békéjet keresi. Hét tarténet szerelemrdl,
halalrdl, és tancrol. Ez az elso alkalom, amikor Oskaras Korsunovas Ivan Viripajev dramajaval dolgozik. A dramaird véleménye a kortars szinhazrol nagyon hasonld
ahhoz, mint amivel 3 rendez6 a sajat studio-laboratoriumaban kisérletezik. A dramaird szerint a kortars szinhazban nincs szukség hamis patoszra — csupan élo
parbeszédre. ,Egy Uj kommunikacio felé tartunk —mondja Viripajev —amit energia és tudatossag kozotti kommunikacionak neveznék. A nézo parbeszedert érkezik
3 szinhazba vagy a moziba, szuksége van valodi visszajelzésre. Engem a patosz nélkuli eleven kommunikacio érdekel.”

“To me this play of lvan Vyrypaev is simply full of 3 good sense of humour, — says the director Oskaras KarSunovas — it's this existentialist comedy. A Buddhistic
thingie, written, undoubtedly by a dramaturg, who had visited the state of Nirvana. As all Buddhistic thingies, it's full of paradoxes, that if understood, make you fall
on the floor laughing.”

“Delhi dance” — it's a cycle of seven novels about a famous dancer and the peaple who surround her, everyone in the look for the inner peace. Seven stories about
love, death, and dance. This is the first time 0. KorSunovas is working with the play by . Viyrypaev. The point of view of the dramaturg towards contemporary theatre is
very similar to the Iaboratorial researcher of O. Karsunovas in his studio. According to the dramaturg, contemparary theatre doesn’t need fake pathos — all it needs is
a live conversation. “We're moving towards a new type of communication, — says the dramaturg, —I'd call it communication between energies and consciousnesses.
The spectator comes to a theatre or to a cinema for a dialog, he needs 3 live feedback. I'm interested in live communication without pathos.”




SZINESZEK/ACTORS

Kamile Petruskeviticte,
Ugne Siautianaite,
Inga Sepetkaite,
Auguste Pacitte,
Paulina Taujanskaite,

Kestutis Cicenas

ALKOTOK /CREATORS

Diszlet/Set designers: random heroes
Zeneszerzd/Composer: Gintaras Sodeika
Technikai igazgatd/ Technical director: Mindaugas Rep3ys
Kellek és jelmez/Props and costumer: Barte Liagaite
Angol felirat/Subtitling: Aurimas Minsevitius
Ugyeld/Stage manager: Malvina Matickiene
Turnémenedzser/ Touring manager: Audra Zukaityte
Litvanra forditotta/ Iranslated by: Rolandas Rastauskas

Az eldadas az OKT/Vilnius City Theatre és a Lithuanian Academy
of Music and Theatre Kooprodukciojaban jott létre.
Producers: OKT/Vilnius City Theatre, Lithuanian Academy of Music and Theatre
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EII  pentek / Friday —19.00 / 7 pm.

Nagyszinpad / Main Stage

jegyar / price: 1.800 - 3.800 HUF
Valere Novarina / Valere Novarina

AZ ARNYAK JATEKA / THE PLAY OF SHADOWS /Le Jeu des Ombres/

Franciaorszag
France

Rendez6 = Director: Jean Bellorini / Jean Bellorini

Théatre National Populaire (TNP); La Criée —Théatre national de Marseille — Franciaorszag / Théatre National Populaire (TNP): La Criee — Théatre national de
Marseille — France

Francia nyelven magyar felirattal. = Performed in France with simultaneous Hungarian interpreting

2 6ra 15 perc szunet nélkul. = 2 hours 15 minutes without intermission.

A magyar kozonseg Novarina mivészetével 2010-ben talalkozhatott, amikor a debreceni Csokonai Szinhazban 6 maga rendezte meq a Kepzeletbeli operett cim(
darabjat. (Ezzel az el6adassal a debreceni tarsulat nagy sikerrel vendégszerepelt a parizsi Odéon Szinhazban.) Ezt kovetéen Novarinatdl a 2016-0s MITEM-en az
Imigyen szola Louis de funés cimU magyar, valamint a Nevek erdejében cimi francia nyelv( el6adasat Iathattak. A Novarina darabok befogadasanak kulcsa: hagyni,
hogy a szavak hangzasa, testisege, mint a fény hatoljon at rajtunk, és lemondani a fogalmi jelentés megértésének szandekaral. A jelen el6adas neves francia rendezdje,
Bellorini is 3 zeneiségre teszi 3 hangsulyt.

"Orfeusz és Eurudiké mitosza Claudio Monteverdi L' Orfeo cimG mivenek koszonhetoen kezdett el erdekelni, amit 2017-ben a Saint-Denis-Székesegyhazban allitottam
szinpadra. Ez a mU, amelyet az elso operanak tartanak, kifejezi a zene és az emberi torténelem kozotti kulonleges kapcsolatot. A zene meggyogyitja a vilagot, a beszéd
szétszakitja. Ugyanakkor Orfeusz torténete epp arra emlékeztet benniinket, mennyire érzékeny a beszéd, a sz6 is. Valojaban ez is ének. Es mi van, ha a vilag dsszes
baja a sz0 minden koltészettdl megfosztott, pusztan kommunikacios eszkozként vald hasznalatabol ered?

Valere Novarinanal a szo mindig polifonikus, vegtelenul arnyalt. A szavakat alkotd hangoknak, a szinészeknek és az © belsd énekuknek koszonhetéen minden egyes
sz0 jelentése, ereje és varazsa megsokszorozadik. Valere Novarinat felkérni arra, hogy irja meg Orfeusz mitoszanak kortars értelmezeset, azt jelentette, hogy a sz0
erejére, annak lehetdségeire kérdezink ra, hogy ezaltal Gjfent megerdsitést nyerhessen: a vilag gazdagsagat az arnyalatok adjak. Novarina Az Arnyak Jatéka (Le Jeu
des Ombres) cimU darabja az eredeti mitosz tavoli visszhangja. Ami dominal benne, az a korusszovegek pimaszsaga és humora. Ez egy olyan partitdra, amelyben a
tarsulat a zenekar; a szinészek olyan akrobatak, akik a szavakkal zsonglorkodnek. Természetesen e szavakkal valo talalkozas nagy széduletet valt ki, és épp ez a szedulet
valik mozgatorugova: ez a titkos szoveg megnyitja a3 szot, és lehetdve teszi 3 szinészek szamara, hogy kimondjak a kimondhatatlant. A zene pedig, az el6adas dobogd
szive, megint maskepp meseéli el 3 kimondhato és a kimondhatatlan kazotti nagy szakadéekot.

Mindez a szinhaz terében zajlik, it jatszanak az arnyak. Mert a mitoszan és altala a pakolba vald leszallason tul ez az aryjaték egyuttal a szinhaz eltti fohajtas is.”
Jean Bellorini

The Hungarian public was introduced to Novarina's art in 2010, when he staged his own play, The Imaginary Operetta (L'Opérette imaginaire) at the Csokonai Theatre in
Debrecen. (This production was a great success when the Debrecen-based company made a guest appearance at the Odéon Theatre in Paris.) Subsequently, Novarina's
Hungarian-language production of So Spake Louis de Funés and his French-language production of Le Vivier des noms (In the Forest of Names) were presented at
MITEM 2016.The key to appreciating Novarina's plays is to let the sound and physicality of the words penetrate us like light and to abandon the quest to understand
their conceptual meaning. Bellorini, the renowned French director of this production, also places the emphasis on musicality.

"I became interested in the myth of Orpheus and Eurydice thanks to Claudio Monteverdi's L'Orfeo, which | staged at Saint-Denis Cathedral in 2017 This work, considered
to be the first opers, expresses the special relationship between music and human history. Music heals the world, whereas speech tears it apart. At the same time,
the story of Orpheus reminds us of the sensitivity of speech, of wards. In fact, it is also a song. What if all the ills of the world stem from the use of words as a mere
means of communication, stripped of all poetry?

With Valere Novarina, words are always polyphonic, infinitely nuanced. Thanks to the sounds that make up the words, and thanks to the actors and their inner singing,
the meaning, power and magic of each word are multiplied. Inviting Valere Novarina to write a contemporary interpretation of the myth of Orpheus means questioning
the power of words, their possibilities, and thereby reaffirming that the richness of the world lies in its nuances. Novarina's A Game of Shadows (Le Jeu des Ombres)
is a distant echo of the original myth. It is dominated by the cheekiness and humour of the chorus lines. It is a score wherein the company is the orchestr; the actors
are acrobats juggling words. Obviously, an encounter with these words provokes a profound vertigo, which in turn, becomes a driving force: this secret text opens up
the words and enables the actors to utter the unspeakable. And the music, the beating heart of the performance, tells yet another story of the great gulf between
speakable and unspeakable.

All that takes place in the space of the theatre where the shadows play. Because, beyond the myth and through it the descent into hell, this shadow play is also a
homage to the theatre.”

Jean Bellorini




* Production platform supported by the South Prove

SZINESZEK/ACTORS
Francois Deblock, Mathieu Delmonté, Karyll Elgrichi,
Anke Engelsmann, Aliénor Feix, Jacques Hadjaje, Clara Mayer,
Héléne Patarot, Liza Alegria Ndikita, Marc Plas, Ulrich Verdoni

Eufanium/Euphonium: Anthony Caillet = Zongora/Piano: Joachim Expert
Cselld /Cello: Barbara Le Liepvre = Dobok /Drums: Benoit Prisset

ALKOTOK/CREATORS
Muvészeti munkatars/Artistic collaboration: Thierry Thiel Niang
Diszlettervezd/Set Designer: Jean Bellorini, Véronique Chazal
Vilagitastervezd/ Lighting Designer: Jean Bellorini, Luc Muscillo
Videdtervezd/Video Designer: Léo Rossi-Roth
Jelmeztervezd /Costume Designer: Claudine Crauland
A jelmeztervez0 asszisztense/Director's assistant:
Macha Makeieff, Nelly Geyres kdrem{kadésével/
Macha Makeieff accompanied by Nelly Geyres
Haj és smink/Hair and Make-up: Cécile Kretschmar
A diszlet épitése, 3 jelmezek kivitelezése/

Construction of the set, realization of the costumes: TNP mhelyek/workshops
Rendezdasszisztens/ Assistant director: Mélodie-Amy Wallet
Zene/Music: Claudio Monteverdi Orfeo cim mivébadl, valamint Sébastien Trouvé,
Jérémie Poirier-Quinot, Jean Bellorini és Clément Griffault eredeti kompozici6i./ from
Orfeo by Claudio Monteverdi and original compositions by Sébastien Trouvé, Jérémie
Poirier-Quinot, Jean Bellorini and Clément Griffault
Zenei vezetd/Musical Director: Sébastien Trouve, Jérémie Poirier-Quinot
kézrem{kodésével./ Sébastien Trouvé in collaboration with Jérémie Poirier-Quinot
Magyar felirat/Hungarian subtitles: Rideg Zs6fia /Zséfia Rideg

Koprodukcios partnerek/Co-production:

ExtraPole Provence-Alpes-Cote d'/Azur* ; Festival d’/Avignon ; Théatre de Carouge ; Grand Theatre
de Provence, Aix-en-Provence ; ThéatredelaCité — CDN Toulouse Occitanie ; Les Gémeaux — scéne
nationale de Sceaux ; MC2: Grenoble ; Théatre Gérard Philipe — centre dramatique national de Saint-
Denis ; Le Quai — CDN Angers Pays de la Loire ; scene nationale du Sud-Aquitain, Bayonne ; anthéa-
Antipolis Théatre d'Antibes ; scene nationale Chateauvallon-Liberté, Toulon.

* Produkcios platform, amit a Région Sud Provence-Alpes-Cote d'Azur tdmogat, és a kovetkezd szervezeteket foglalja magaban: le Festival

d’Avignon, le Festival de Marseille, le Théatre national de Nice, La Criée —Théatre National de Marseille, Les Théatres, anthéa- Antipolis
Theéatre d’Antibes, scéne nationale Chateauvallon-Liberte et la Friche la Belle de Mai
Cote d'Azur R ether the Festival d'Avignon, the Festiva

nce-Alpes-(

gion bringing
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hetfo / Monday —19.00 / 7 pm.
Kaszas Attila Terem / Kaszas Attila Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Ukrajna
Ukraine

Joel Pommerat / Joel Pommerat

EZ A GYEREK / THIS CHILD

Rendezo-koreografus = Director-choreographer: Melnyicsuk Oleh / Oleh Melnyichuk

Karpataljai Megyei Magyar Drdmai Szinhaz — Beregszasz, Ukrajna / Transcarpathian Hungarian Drama Theatre — Berehovo, Ukraine
Magyar nyelven angol felirattal. = In Hungarian with English subtitles.

2 0ra szunet nélkul. = 2 hours without intermission.

Az el6adast 14 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for peaple 14 years of age and older.

Mi, emberek csak utasai vagyunk az ,ELET" —nek nevezett vonatnak, amelynek Gtvonala a ,SZULETES” —tél a ,HALAL-VEGALLOMAS" ~ig tart. Szilletés és halal — az
élet ciklikus korforgasa. Az emberek tobbsége csak atsiet az életen. Nem 1at, nem hall, csak siet, célba akar érni. Pedig lehet, hogy pont az utazasban van a lenyeg?!
Hogy milyen tartalommal toltjuk meg az erre szant idot?! Szeretettel vagy irigységgel? Megertéssel vagy kozombosseggel? Vagy talan el sem indulunk magunk
felé, mert csak az allomasig jutunk el és hagyjuk elmenni a varva vart vonatot? Esetleg az altalunk cipelt terheink gorditenek akadalyokat a haladasunk utjaba?

A gyerekkori sérulés-borondjeinket, csalddas-taskainkat, vagy a gyulolet-dobozainkat tovabb cipeljuk a kesobbi kapcsolatainkba.

Vissza nem mehetunk, elolrdl nem kezdhetjuk. Mitévak legyunk?

Emberi mivoltunk egyik legnagyobb lehetdsége az, hogy mindig van masik Ut! Mindig tehetunk mast, mint amit eddig tettunk — csak igy lehetséges a valtozas.
Felismerés... raeszméles. .. Ujraelés. ..

Az ember azt 13tja a vilagbal, amit sziveben hordoz.” Goethe.

We humans are merely passengers on a train called "LIFE", whose route takes us from “BIRTH" to “DEATH — TERMINUS" Birth and death — the circle of life. Most
people just rush through life. They can neither see nor hear, they are in a hurry to get to their destination. But what if it's all about the journey?! What substance
do we fill the journey time with? Is it love or envy? Understanding or indifference? Or perhaps, we don't even set off toward ourselves, because we only get as far
as the station and then let the long-awaited train pass by? Or is the load we carry blocking our progress?

Are we hauling our luggage of childhood trauma, bag of disappointment, or box of hatred into subsequent relationships.

We can't go back, can't start all aver. What should we do?

One of the greatest opportunities of being human is that there is always anather way! We can always do something different from what we have been doing -
that is the only way to change.

Realise... gain insight... re-live...

"A man sees in the world what he carries in his heart.” Goethe




SZINESZEK/ACTORS

Fotoék/Photos: © llovszky Béla

Orosz Melinda/Melinda Orosz
Orosz Ibolya/Ibolya Orosz
Ferenci Attila/Attila Ferenci

S6tér Istvan/Istvan Sotér

Vass Magdolna/Magdolna Vass

Fornosi D. Jalia/Julia Fornosi D.
Gal Natalia/Natalia Gal
Szabd Imre/Imre Szabo

Ménus Déra/Dora Monus

Szilvasi Szilard/Szilard Szilvasi

ALKOTOK /CREATORS

design: Orosz Ibolya/Ibolya Orosz
Kopinec Gyorgy/Gyorgy Kopinec
Forditotta/ Trans ideg Zs6fia/Zsofia Rideg
Hangtechnikai tervezeés és kivitelezés N
Szabd Dezsd/Dezsd Szabo
Fénytechnikai tervezés és kivitelezes/Lighting design and implementation
Foris Csaba/Csaba Foris
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majus kedd / Tuesday —19.00 / 7 pm.
Gobbi Hilda Szinpad / Gobbi Hilda Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

I :
Magyarorszag
BN Hungary

Matei Visniec dramaja nyoman / after the play of Matel Visniec

BOHOC KERESTETIK / CLOWN WANTED

Rendezo-koreografus = Director-choreographer: Bozsik Yvette / Yvette Bozsik
Bozsik Yvette Tarsulat — Magyarorszag / Yvette Bozsik Companye — Hungary
Szaveg nélkul. = Without text.

60 perc szunet nélkul. = 60 minutes without intermission.

A Bozsik Yvette Tarsulat felnétteknek szolo darabja a Nemzeti Tancszinhaz felkerésére, a vilaghir roman-francia iro, Matei Visniec groteszk dramaja nyoman készult.

Ket kioregedett, regata mellozott bohac egy allasinterjura érkezik. Filippo a harsanyabb karakter, Niccolo 3 szelid bohac. A sivar varoterem az érvényesulés
igyekezeteben elobb csataterré, majd képzeletbeli porondda, vegul egy binteny helyszinéve valik. A darab remek lehetdseg arra, hogy a Bozsik Yvette Tarsulat mara
ikonikussa valt stilusjegyeivel, egy prozai darabbal kiindulva, tancszinhazi format oltve, Uj lenduletet és energiakat otvozve, eqgy groteszk szamorubohac jatékot
hozzon Iétre, amelyben tukrot tartva magunknak és a vilagnak, megemlékezunk a szeretetrdl és az elmulas pillanatairal.

A darab alapjan készult tancszinhazi eloadas Vati Tamas és Bozsik Yvette foszereplesével, Philippe Heritier zenéjével, Berzsenyi Kriszta jelmezeivel kerult szinpadra, az
eldadasban a Bozsik Yvette Tarsulat tancmivészei is megjelennek egy abszurd bohacbanketten. A darabban humor és drama vegyul cirkuszi elemekkel, bohacjatékkal,
commedia dell'arte motivumokkal, akrobatikus és lazzi elemekkel szinesitve. A vegeredmény abszurd atmenet humor, drdma, szinhaz, cirkusz és tanc kozott.

The performance of the Yvette Bozsik Company that is intended for adults was commissioned by the National Dance Theatre and it is based on the grotesque
drama of the world-famous Romanian-French writer Matei Visniec

Two aged, long-neglected clowns arrive for a job interview. Filippo is the louder character, Niccolo is the gentle clown. In the pursuit of success, the bleak waiting
room becomes 3 battlefield first, then an imaginary stage and finally 3 crime scene. The piece is a3 great opportunity for the Yvette Bozsik Company to create
3 grotesque, sad clown performance with its already iconic stylistic marks, starting from a prose piece, taking the form of a dance theatre and combining new
impetus and energies, in which we commemorate love and the moments of passing by holding a mirror to ourselves and ta the world.

The dance theatre performance, which is based on Visniec's piece, is staged with dancers Tamas Vati and Yvette Bozsik, with the music written by Philippe Heritier
and with the costumes made by Kriszta Berzsenyi, and the dance artists of the Yvette Bozsik Company also appear at an absurd clown banquet. In the play, humour
and drama mix with circus elements, clown performance and commedia dell'arte motifs, coloured with acrobatic and lazzi elements. The final result is an absurd
transition between humour, drama, theatre, circus and dance

=}
o
(e




ELOADJAK/PERFORMED BY

Bozsik Yvette/Yvette Bozsik
Vati Tamas/Tamas Vati

valamint/and
Kalmar Attila, Zambrzycki Adam, Bujdosé Anna,
Darabont Aron, Gombai Szabolcs, Hasznos Déra,
Hortobagyi Brigitta, Samantha Kettle, Krizsan Daniel
Attila Kalmar, Adam Zambrzycki, Anna Bujdoso,
Aron Darabont, Szabolcs Gombai, Déra Hasznos,
Brigitta Hortobagyi, Samantha Kettle, Daniel Krizsan

ALKOTOK/CREATORS

Zene/Music: Philippe Heritier/Philippe Heritier
Fény/Lighting: Pet& Jozsef/Jozsef Petd
Tér/Space: Vati Tamas/Tamas Vati

Jelmez/Castume: Berzsenyi Krisztina/Krisztina Berzsenyi
Kreativ producer/ Creative Producer: Ivanyi Marcell/Marcell Ivanyi

Tamogatok/Supparters: EMET, NKA

Az eloadas bemutatoja a Nemzeti Tancszinhazban,
kozos programként valosult meg./
The production was presented at the
National Dance Theatre as a joint project.

szerda / Wednesday —19.00 / 7 pm.
Nagyszinpad / Main Stage
jegyar / price: 1.800 - 3.800 HUF

Olaszorszag l l
Italy

William Shakespeare Macbeth cimu dramaja nyoman / from William Shakespeare” Macbeth

MACBETTU / MACBETTU

Rendezd = Director: Alessandro Serra / Alessandro Serra

Sardegna Szinhaz, Teatropersona Tarsulat — Cagliari, Olaszorszag / Sardegna Theatre, Teatropersona Company — Cagliari, Italy
Szardiniai nyelven magyar és angol felirattal. = Performed in Sardinian with English and Hungarian subtitles.

1 6ra 30 perc szunet nélkul. = 1T hours 30 minutes without intermission.

Az eldadast 14 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 14 years of age and older.

A természetfolotti, ha olyan lénybe szall, akiben nincs elég szeretet a befogadasara, gonossza valtozik. £z a tanulsag: a becsvagy hatartalan, mig a valds lehetéségek
sosem azok; atlépve 6ket, az ember elbukik.” Simone Well

Shakespeare Macbethje, szardiniai nyelven, az Erzsebet-kori hagyomanyokhoz hiven, kizarolag ferfi szineszekkel. Az otlet akkor szuletett, amikor Serra végigfotozta
ereje, 3 dionUszoszi rokonsag, ugyanakkar a tancok és dalak hihetetlen formai pontossaga. A mogorva maszkok és a vér, a vorosbor, az ember altal megszeliditett
természeti erdk. De leginkabb a sotét tél. Meglepden sok az analogia a shakespeare-i remekmU és a Szardinian talalhato maszkok sokfélesege kozott. Amig a
szardiniai nyelv nem korlatozza a kiteljesedést, hanem enekke valtoztatja azt, addig olaszul megvan a kockazata, hogy egyszer( irodalomma alacsonyodik. Egy
Ures szinpad, a rajta at- és athalado szinészek teste rajzolja ki a helyszineket és idézi meg a szereploket. Kovek, macsok, vas, ver, harci allasok, a szardiniai nuragok
Osi civilizaciojanak maradvanyai. Anyag, mely nem hordoz jelentést, csupa 6serd, amely elementarisan hat a befogadara.

When the supernatural enters a being which does not have enough love to receive it it turns into evil. This is the lesson: ambition is limitless, while real possibilities
never are; in crossing them, one falls.” Simone Weil

Shakespeare's Macbeth, performed in Sardinian and, in the pure Elizabethan tradition, by an all-male cast. The idea originated during Serra’s photographic coverage of
the carnivals in Sardinia’s Barbagia region. The gloomy sounds of cowbells and ancient instruments, the animal skins, the horns, the cark. The power of the gestures
and of the voice, the kinship to Dionysius and, at the same time, the incredible farmal precision of the dances and chants. The sullen masks, and the blood, the red
wine, the forces of nature tamed by man. But most of all the dark winter. A surprising number of analogies between the Shakespearian masterpiece and the variety
of masks found in Sardinia. The Sardinian language does nat limit its fruition, but instead turns into song that which in Italian would be at risk of degrading into
literature. An empty stage space, crossed by the bodies of the actors who draw locations and evoke presences. Stones, dirt, iron, blood, warrior stances, residues of
ancient civilizations from the Nuraghe of Sardinia. Matter which doesn’t convey meaning, but primordial forces which act upon those who receive them.
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Fotok/Photos: © Alessandro Serra
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SZINESZEK/ACTORS
Fulvio Accogli
Andrea Bartolomeo
Giovanni Carroni
Stefano Mereu
Maurizio Giordo
Mirko lurlaro
Felice Montervino

Alessandro Burzotta

ALKOTOK /CREATORS

Rendez6, diszlet-, jelmez- és fénytervez6/
Direction, scenery, lights, costumes:
Alessandro Serra

Szardiniai forditas és nyelvészeti tanacsado/
inian trar on and linguistic consultant
Giovanni Carroni
Szinpadi mozgas/Stage tion: Chiara Michelini
ore: Pinuccio Sciola
ore: Marcellino Garau

Zene (hangzo kovek
Hangzo kovek kampozici
Szinpadi mozgas/Stage mc Nt colla on: Chiara Michelini

ATeatropersona és a Sardegna Teatro produkcidja a Fondazione Pinuccio Sciola,
Ce egionale Sardegna tamogatasaval./
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méjus csutortok / Thursday —19.00 / 7 pm.
Gobbi Hilda Szinpad / Gobbi Hilda Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Bosznia-Hercegovina
Basnia and Herzegovina

Abdulah Sidran / Abdulah Sidran

EMLEKSZEL MEG DOLI BELRE? / DO YOU REMEMBER DOL| BEL?

Rendezo = Director: Kokan Mladenovit / Kokan Mladenovit

Kamerni Teatar 55 — Szarajevo, Bosznia-Hercegovina / Kamerni Teatar 55 — Sarajevo, Bosnia and Herzegovina
Bosnyak nyelven magyar és angol felirattal. = Performed in Bosnian with English and Hungarian subtitles.

2 6ra 15 perc szunet nélkul. = 2 hour 15 minutes without intermission

Az el6adast 16 éven felulieknek ajanljuk! = We recommend the production for people 16 years of age and older.

,Abdulah Sidran regénye egyfajta ,Amarcord” a térsegunkrol. Egy tizenhét éves fil ket meghatarozo jelenséggel talalkozik a szunido alatt: a szerelemmel és a
kommunizmussal. A fiU olyan fiatalemberként hagyja maga mogott annak a nyarnak a zlrzavaros eseményeit, aki megtanulta, hogy mind a szerelem, mind a
kommunizmus csak kiabrandito felszine a két nagyszer( eszmének, arnyaldalak, melyeknek katasztrofalis hatasait évtizedek multan sem heveri ki az 6 generacioja.
Negyven éve mar, hogy az Emlékszel még Dolly Bell-re?, Emir Kusturica elsé mozifilmje elkészult. Az orszag, ahol leforgattak, mar nem létezik. A varos, ahol 3
torténet jatszodik, mar nem ugyanaz. Eléadasunkban az egykori fi, de most mar élemedett kor( Dino visszatér fiatal éveinek varosaba, sajat ,szebb multja”
utan kutatva. Ez egy olyan kerettorténet, amely kapcsan egy Marquez-szint( torténetet tudunk elmeselni. Minden visszatérés a gyermekkorba egy Ut a képzelet
vilagaba. Az emlekezet tukrében a szereplok es az események elveszitik valodi alakjukat, de vegso karakteruk azt a benyomast erésiti, amelyet roluk alkottunk.”

Kokan Mladenovic

“Sidran’s navel is a kind of "Amarcord” of our region. A seventeen-year-old boy will learn about two great phenomena during school holidays - love and communism
The boy will emerge from the turbulent events of that summer as a young man who learned that both love and communism are just disappointing faces of two
great cancepts, faces whose shadow will leave catastrophic consequences on his generation a few decades Iater. It's been almost forty years since the film "Do
You Remember Dolly Bell"? The country in which the film was made no longer exists. The city where the action takes place is no longer the same. In our play, the
former boy Dino, in his advanced years, returns to the city of his youth, looking for his own "better past”. It is a framework that will allow us an almost Marquez
stary. Every return to childhood, to youth, is a return to fiction. Passed through the prism of our memory, characters and events do not have their real forms, but
their final character shapes the impression we have taken of them after all.”

Kokan Mladenovic

Az el6adas a balkani- €s reszben a Kozep-Eurdpai térseg fontosabb fesztivaljainak tobb dijat is elnyerte, ugy, mint legjobb eléadas, a legjobb rendezének,
fészereplének vagy Fészerepld nének jard dij. = Az eldadas a balkani- es részben a Kozep-Eurdpai terseg fontosabb fesztivaliainak tobb dijat is elnyerte, dgy, mint
legjobb eldadas, a legjobb rendezének, foszerepldnek vagy fészerepld nének jaro dij




SZINESZEK/ACTORS
Emir Hadzihafizbegovit
Gordana Boban
Mirsad Tuka, Tatjana Sojit
Davor Golubovit
Elma Jukovi¢
Muhamed Hadzovi¢
Admir Glamotak
Sabit Sejdinovic
Amar Selimovit
Sasa Krmpotit

Sin Kurt

ALKOTOK/ CREATORS

Diszlet- és jelmeztervezd/Costume and stage designer:
Adisa Vatres Selimovit

Zeneszerzd/Composer:
Irena Popovit

Dramaturg/Dramaturge:
Vedran Fajkovit

vasarnap / Sunday —19.00 / 7 pm.
Kaszas Attila Terem / Kaszas Attila Stage
jegyar / price: 3.000 HUF

Magyarorszag
Hungary

KALEIDOSZKOP Hommage 3 Bartok Béla
KALEIDOSCOPE Hommage a Bartok Bela

] Tanc/Koreografia = Dancer/Choreography: Tokos Attila s Ifj. Zsurafszky Zoltan / Attila Tokos and Zoltan Zsurafszky Jr.
Az Idéz6 1.84 és Kiss-Balbinat Adam és Szabd Marcell kazos estje —Magyarorszag / An 1D 1.84 and Adam Kiss-Balbinat and Marcell Szabo coproduction — Hungary
Szaveg nélkul. = Without text. / 55 perc szunet nélkul. = 55 minutes without intermission.

Az |déz6 1.84 kortars néptanctarsulat Tokos Attila és Ifj. Zsurafszky Zoltan, valamint Kiss-Balbinat Adam és Szabé Marcell Bartok drokérvényl miveibél készitett egy
rendhagyo estet, melyben a zene és a tanc melton tiszteleg a hires zeneszerzod alakja elott.

Betekintést nyerunk a magyar idok torténeti  kaleidoszkopjaba’, mint szinesen kavargo valtozasok gyors egymasutanjaba. Bartok Béla sokoldalisagat, szemeélyisegének
megannyi kulonbozdséget a darabban megjelend negy kulonbozo karakter jelképezi. Az el6adas egy szines zenel valogatas: egyarant elhangzanak klasszikus zongorara

gyokerekre (a népzene altal) és Gjitja azt meg sajatos hangvétellel, "hagyomanytisztelet és megujulas”. Idétlen és drokervenyd, mert tradicio, nemzeti szellem és Ujitas
egyszerre van jelen zenejében, igy az mindenkinek szdl, tartalma univerzalis. Ehhez méltan szerettunk volna sajatsagos hangon megalkotni aktualis néptanc-szinhazi
bemutatonkat egy felvonasban, koruljarva a nagyvarosi letunk és a magyar hagyomanyos kultura relacioit.

...nem jarhatnank ezen a Gton a bartdki 6rokség nélkdl...
feladatunk a mélté emlékezés és a tovabbhaladas. ..

The ID 1.84 conternporary folk dance company's Attila Tokos and Zoltan Zsurafszky Jr. together with Adam Kiss-Balbinat and Marcell Szabé made an unconventional
performing night from Bartok's everlasting opuses, where music and dance bows waorthily before the great composer's figure.

We will get an introspection to Hungarian historical times' ‘kaleidoscope’, as they follow each other in a colourful whirling fluctuation. In this show Béla Bartok's
versatility and his personality’s all alterity is represented by the four different characters. The performance is a vivid music compilation; with classical piano pieces,
violin duets and authentical folk music. Bartok's music is simultaneously neaclassical and folk, build upon European universal traditions and Hungarian roots together,
reforming it with a peculiar intonation, ‘tradition and renewal’. Timeless and everlasting — because tradition, national spirit and navation are jointly present in his music;
therefore it vibrates for everybody, its substance is ubiquitous. We wanted condignly to create our very recent premiere, the one act folkdance-theatrical performance,
perambulating the relations between our metropolitan existence and traditional Hungarian culture.

... we couldn’t walk this way without the Bartdkian legacy...
our mission is the condign remembrance and the going forward...




ALKQTOK/
Zene/Music:
Bartok Béla, Kiss- Balbinat Adam és Szabd Marcell/

Béla Bartok, Adam Kiss-Balbinat and Marcell Szabd

Fenytervezo, technikus/Light-design, technician:
Patai Roland/Roland Patai

ID1.84/

Tokos Attila és ifj Zsurafszky Zoltan tarsulata

Az |déz0 1.84 kortars-néptanc tarsulatot If). Zsurafszky
Zoltan, a Magyar Allami Népi eqgyiittes szolistaja és Tokos
Attila, 3 Magyar Nemzeti Tancegyuttes szalistsja alapitottak.
Hitvallasuk: ,Progresszio- Tradicio- Revolucio. Az Ujitas nem
muUkodik gyokereink, kulturalis hagyomanyaink, tanctorténetunk
vizsgalata nelkul. Célunk egy jovobe mutatdé mozgasnyelv
kialakitasa a neofolklorizmus jegyében. Farmanyelvunk kortars
és modern tanctechniksk fuzidja a néptanccal. Szinpadi
perspektivank 3 magyar hagyomany aktualizalasa: a jovobe
lepni és a multat felemelni.”

Attila Tokos and Zoltan Zsurafszky Jr.'s company

The ID 1.84 contemporary-folk dance company was founded
by Zoltan Zsurafszky Jr, the soloist of Hungarian State Folk

Ensemble and Attila Tokos, the soloist of Hungarian National
Dance Ense ogression-Tradition-Revolution — that

s their credo. Ren s not exist without studying our
roots, cultural tre nd our da ry. Our goal is to
create a future-oriented vocabulary of movements, thinking in
terms of ‘neofolklorism’. Our formal terminology is the fusion
of contemporary and modern dance techniques with the folk
dance. Our scenic perspectives are to actualize the Hungarian
tradition: to step into the future and to raise the past.




csutortok és péntek / Thursday and Friday —19.00 / 7 pm.
szombat és vasarnap / Saturday and Sunday —15.00 s 19.00 / 3 pm.and 7 pm Z(\)
Fovarasi Nagycirkusz — Sator / Capital Circus of Budapest — tent =’

v L
jegyar / price: 8.000 - 15.000 HUF AOSHOW -

Vietnam

A O SHOW / A O SHOW

Alkotok = Created by:Tuan Le, Nguyen Nhat Ly, Nguyen Lan Maurice, Nguyen Tan Loc = Lune Production —Vietnam / Lune Production — Vietnam
Szaveg nélkul. = Without text. /70 perc szunet nélkul. = 70 minutes without intermission.

Az A O Show a vietnamiak torténetet meséli el, azt az izgalmas atalakulast, amely soran a csendes es egyszerU falusi élet nyUzsgo, modern életformava valik.

Afalu—varos ellentet képei jelennek meg a bambuszcirkusz, az akrobatamutatvanyok, a kortarstanc és a szinhazi kifejezoeszkozok segitségevel. Az elbadas meresz
megvilagitasba helyezi a vietnami élet vonza szépségeit és kulturalis gazdagsagat, szemben a nemzet gyorsuld urbanizaciojaval. Amulatba ejtd konnyedseggel
bontakozik ki a kdoszbal az aramlo ritmusaok harmoniaja.

= Az el6adast kitoltik a vietnami életformakat abrazold metaforak.
= Az A O Show festoien tarja elénk a videki élet bajat és boseget.
= Az el6adok tokéletesen 0sszehangolt harmoniaban mozognak.

= Minden egyes mozdulat jelentésegteljes, igy szemunk egy pillanatig sem unatkozik.
= Paratlan szinpadi nyelvben ragadjak meg a vietnami kultira leny(igozo esszencigjat.

= Az el6adas egy kulonleges egyvelege a cirkusznak, akrobatikanak, dinamikus kortarstancnak és az elo zenének. , , ‘ ‘
= The show is full of interesting metaphor of the different lifestyles in Vietnam

= AC W auty ¢ tural richness of Vietnamese life in the cou
- Lenyligézd testnyelviik ellenslihatatianul cagadia magaval érzéseinket. A O Show depicts the charming beauty and cultural richness of Vietnamese life in the countryside

= A bambusz és a rattan anyagok kreativ hasznalata dinamikus és vizualisan gazdag képekben eleveniti meg a vietnami kultdrat. * The motion of the performers matches perfectly with each other in great harmony

PP . . . ) L = Every move of the performers are so iconic that will keep your eyes busy
= A néz0 a videki élet sokszind, romantikus képeinek hatasa ala kerul. Y P Py , 'y ’
\e unigue stage language captures the essence of Vietnam's fascinating culture
= The show is a rare mix of cirque, acrobatics, dynamic contemparary dance and live music
. ) . ) ) : = See the daily lives of Vietnamese illustrated in a graceful theatrical language
The A O Show tells the story of how Vietnamese went through the exciting transitional periods, from the quiet and simple village life to modern and busy lifestyle Aty ° o arricariangusg
., ) o ) = Amusing body language will capture your overwhelmed feelings
The contrast portrait of Village-City” is expressed by a unigue mix of bamboo cirque, acrobatic acts, contemporary dance and theatrical art, boldly emphasizing d ) y1onguage * Y g o )
the charming beauty, cultural richness of Vietnamese life, in contrast to the nation's racing urbanization. In the show, you may be amazed by how the rhythm = Creative using of bamboo and rattan props creates 3 dynamic and visually rich picture of Vietnam culture

smoothly flows with harmony within chaos = Being touched by vivid romantic moments of life in the countryside



SZEREPLOK/PERFORMERS

Truong Chinh Phu, Tran Ban Tin, Nguyen Nhat Quang,
Dang Tram Anh, Tran Duc An, Dinh Van Tuan, Le Ly Xa,
Hoang Thi Lien, Nguyen Van Thanh, Bui Quoc Huy,
Tran Duc Ninh, Do Manh Hung, Nguyen Ton Doan Khanh,
Quach The Nam, Vu Cong Minh

ZENESZEK/MUSICIANS

Thanh Hai, Luong Thang Long, Do Trong Thai,
Nguyen Truong Tho, Nguyen Thi Phuong Thao

or: Tuan Le
Zenei vezetd/Musica - Nguyen Nhat Ly
Mdveszeti vezetd/ Artistic D Nguyen Lan Maurice
Koreografus/Chareographer: Nguyen Tan Loc
MUszaki vezetd/ Tech Jirector: Nguyen Duy Chan

[ Tran Thanh Trong

/ echnician: Mai Hoai Nam
Szinpad technikusok/ e ) s: Trinh Huy Luong, Tran Thien Hieu
Produce -Van Tran Diem Thuy
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SZAKMAI PROGRAMOK / PROFESSIONAL PROGRAMMES

Magyar és angol szinkrontolmacsolassal / With simultaneous Hungarian and English translation
Elézetes regisztraci6 / Registration: szervezes(@nemzetiszinhaz.hu

Aprilis 21, csiitortok, 17:00 — Nemzeti Szinhaz, Kaszas Attila Terem

LLENNI VAGY LETEZNP"

Kizokkent iddnkben az emberiseg szamara nincsenek kozos igazodasi pontok, fogalmak, igazsagok. Babeli zlrzavarban bolyong
3 legifjabb generacio, probal maganak igazsagot, hitet, életcélt talalni, hiszen 6 szuletett ,helyre tolni azt"

,Nehéz dolog ez, mint ahogy nehéz dolga van Hamletnek és korének, hogy a rendszerrel szembemenjenek és kideritsék az
igazsagot”- mondja Tompa Gabor, a kolozsvari Hamlet-el6adas rendezdje. It van a nagy dilemma most, hogy a mostani tizen-
huszanéveseknek milyen lesz a jovojuk, ha ez a fajta globalis és perverz diktatura allandosul. A kiszolgaltatottsag nagyobb, mint
a regi rendszerben. Akkor az asztalra voltak téve a kartyak, tudtuk, hogy mire lehet szamitani, s mit kell az ellenallas erdekében
tenni, most sokkal alattomosabb az egész.

Azt gondolom, hogy a Hamlet a mai vilagban mindenképpen egy kényelmetlen, veszélyes tnak a valasztasat jelenti. Beleértve
azt a kényelmet, amit ma az egész fogyasztoi vilag jelent. Hiszen kevésbé vagyunk gondolkodo Iények azaltal, hogy a fogyasztoi tarsadalom rabjai vagyunk. A fuggdseg oriasi.

Ugy érzem, hogy az igazsag iranti érdeklddést vagy vagyat is elnyomja az elébb emlitett konzumer rendszer, mert bizonyos komfortok feladasaval jar az, hogyha az ember végig
akar menni egy radikalis Gton. Ez a csoport, Hamlet és baratai, egy ilyen lehetseges modellt jelentenének ma. Ma is vannak neoaszketa fiatalok, akiket nem feltetlenul a pénz és a
fogyasztas érdekel, hanem egy igazsagosabb vildgrend megteremtése foglalkoztatja tket.”

A kerekasztal résztvevoi: Tompa Gabor, Both Andras = A beszélgetést vezeti : Kozma Andras

21 April, Thursday, 5:00 pm — National Theatre, Kaszas Attila Stage
TO BE ORTO EXIST?

In our 'time out of joint’, humankind has no shared points of reference, no shared notions, no shared truths. The youngest generation is roaming around in this confusion of Babel,
trying to find truth, faith, a goal in life for itself, as it was "born to set it right’

“Hamlet and his circle have a hard time confronting the establishment and uncovering truth,” says Gabor Tompa, director of the Cluj production of Hamlet. "Here's the great dilemma
of the now: what will the future of present-day teenagers and twenty-somethings be like, if this kind of global and perverted dictatorship persists? They're more vulnerable than we
were under the old regime. Back then the cards were on the table, we knew what to expect and what to do to resist — now it's more insidious

“| think Hamlet is definitely about choosing an uncomfortable and dangerous path in today's world. Relative to the comfort provided by the world of consumption. We become less
cogitating beings as we get enslaved by consumer society. Our addiction is enormous

“| also feel that the interest in, or desire for, truth is suppressed by the consumer system, because you have to give up certain comforts if you want to follow a radical path. This group
of Hamlet and friends might be a model today. For even today, there are neo-ascetic young people who are not necessarily interested in wealth and consumption, but in implementing
3 more equitable world order.”

Roundtable participants: Gabor Tompa, Andras Both = Moderator: Andras Kozma

Aprilis 28., csiitortok, 17:00 — Nemzeti Szinhaz, Kaszas Attila Terem

+AMIROL NEM LEHET BESZELNI, EPP AZT KELL KIMONDANL."

A kerekasztal cime Valere Novarina hiresse valt mondata, amely a Wittgenstein-i ,Amirdl nem lehet beszelni,
arrol hallgatni kell” kijelentest forditja at, a francia szerzod szerint, derUsebb valtozatara.

Novarina szinhazaert lehet rajongani vagy elutasitani, de langyosan nem lehet viszonyulni hozza, érintetlenul
semmikepp nem hagy bennunket. Misztériumszinhaz az ove, ahol a szinészek aldozopapok, akik felmutatjak
nekunk az emberi beszedet, amit a hétkoznapokban rutinszerden hasznalunk, de ami Novarina szinpadan €go
aldozat lesz. Mindezt nem valami kenetteljes komolysaggal teszik, hanem csiklandos humarral. Jean Bellorini
rendezése teljes fényben tarja elénk a hazajaban méltan klasszikusnak tekintett kortdrs szerzd (artaud-i
értelemben véve) kegyetlen lirizmusat, lirai kegyetlenségét. Es nem utolsésorban — Monteverdi operajaval
0sszehazasitva — Uj hangzasban csenditi fel a novarinai nyelv zeneiseget.

A talalkozon a fiatal generaciot Berettyan Nandor kepviseli, aki A sugo cimU absztrakt vigjatekat ,Novarina
nyomaban”irta és rendezte.

A kerekasztal résztvevoi: Valére Novaring, Jean Bellorini, Rideg Zsofia, Berettyan Nandor = A beszélgetest vezeti : Sepsi Enikd

28 April, Thursday, 5:00 pm — National Theatre, Kaszas Attila Stage
“IT IS WHEREOF ONE CANNOT SPEAK THAT ONE MUST SAY."

The title of this roundtable is a famous quote by Valere Novarina which, according to the French author, turns Wittgenstein's piece of wisdom “Whereof one cannot speak, thereof
must one be silent" into 3 more optimistic statement.

Novarina's theatre can be admired or rejected, but it cannot be treated tepidly, as it does not leave us untouched. His is a theatre of mystery, wherein the actors are sacrificial priests
turning the everyday human speech we use routinely into a burning sacrifice on Novarina's stage. They do so not with pious seriousness, but with poignant humour. Jean Bellorini's
staging reveals in all its glory the cruel lyricism and lyrical cruelty (in the Artaudian sense) of a conterporary author considered a classic in his own country. And combined with
Monteverdi's opers, it brings the music in Novarina's language to life in a new acoustic form

The young generation will be represented at the meeting by Nandor Berettyan, author and director of abstract comedy The Prompter "3 13 Novaring”
Roundtable participants: Valere Novarina, Jean Bellorini, Zsofia Rideg, Nandor Berettyan = Moderator: Enikd Sepsi

Aprilis 28.-majus 1. — Nemzeti Szinhaz, Festémiihely

NEGY KOZPONT — TEST ES TER - workshop

Vezeti: Jarostaw Fret = Munkatars: Monika Wachowicz

A szinészi dramaturgianak szentelt atfogd foglalkozasok ezek. A Valtozas (eqy adott szituacioban tamadd zavar) és ennek
felismeresének képessége minden drama fé és alapvetd szempontja. Hogyan tud egy szinész, egy eldadomivesz a sajat
cselekvessoranak olvashatasagaert dolgozni? Az allandd mozgasok €16 folyamat létrehozva, hogyan strukturalja azokat belsd
mikrodramaturgiai potencialjukon belul? Hogyan hozhat letre egy testet/szoveget Ugy, hogy nem folyamodik egy kozos
testnyelvhez? A foglalkozas két fé gyakorlati gondolattal fog szembesulni, amelyek alapvetéen osszekapcsolodnak a szinészi
mestersegben: az egymasba fonado és egymastol fuggd organikus és dramai mezovel.




Magdalena Madra

foté/photo.

28. April -01. May — National Theatre, Dye house

FOUR CENTRES — BODY AND SPACE — workshop
Led by: Jarostaw Fret with assistance of Monika Wachowicz

Comprehensive sessions dedicated to the actor's dramaturgy. The Change (meaning a situation that got disturbed), and the
ability to recognize it, is the main and fundamental aspect of every drama. How an actor, 3 performer can work for readability
of her/his own line of actions? How, by making a live stream of permanent movements, structure them within their inner
microdramaturgical potentiality? How to create a body/text with no recourse to a common body language? The session will
confront two main practical ideas which are fundamentally connected in the actor’s craft: the Organic Field and the Dramatic
Field, interwoven and depended on each other.

Aprilis 30., szombat, 17:00 — Nemzeti Szinhaz, Festémiihely

BODYCONSTITUTION - (TestEpités)
Jarostaw Fret el6adasa a Szinhazi Laboratorium gyakorlatanak hagyomanyairol

A Grotowski Intézet BodyConstitution programja azokat a gyakorlo mulveszeket célozza meg, akik szeretnék szineszi
képességeiket mélységében feltarni a preexpressziv (kifejezés eldtti) technikakkal és az énekes hagyomanyokkal szembesulve.
Ezek ugyanis rendszerint meg mindig figyelmen kivul vannak hagyva, és egyszerGen ismeretlenek maradnak a szinész
altal hasznalt anyag forrasaként. A projekt kutatd mlveszeti csoportok munkajara epul, amelyek a gyakorlatban elemzik a
kilonbozo énekhagyomanyokat (griz és korzikai polifonia), és ezek elveit a szinész- vagy eléadomiivész-képzésben
alkalmazzak. A BodyConstitution lehetdseget nyit mindenki szamara sajat testfelépitesenek megalkotasara; a gyakorlatot és a
reflexiot otvozi a szineszi és eldadomiveszi munka elmelyult testkulturajanak kialakitasahoz. A projekt kozeppontjaban a komplex holisztikus, testi és enekes képzes, ezek problemai
es az onkepzés all; 3 szinhazi munka Uj forrasai fele valo nyitas; valamint a szineszi munka innovativ modszertana, amely a szinész onfejlesztesére asszpontosit, kulonos tekintettel
3z ondiagnozisra és a szinészi folyamatok kozlésenek kepességére. A projekt egyik f6 premisszaja az 3 meggy6zddés, hogy a mivészi munkamaodszerek kreativ fejlesztéese elsosorban
azon keresztul lehetseges, hogy a tanult technikakat mas hagyomanyokbol és kulturakbol szarmazo tanarok és muveszek altal kifejlesztett modszerek tapasztalataval, gazdagsagaval
és valtozatossagaval szembesitjuk.

Abbal indulunk ki, hogy a teste kinek-kinek sajat épitmeénye. Hogyan dolgozzuk at a “forrasokat” mind a treningben, mind a szinész altal hasznalt anyagban, hogy késobb az
eléadasba — a jelenetek anyagaként — beépiilhessenek? Eszrevesszilk-e azt a harom regisztert, amelyben a forrasanyag eqgyidejiileq atkeril a szinészi munka birodalmaba? A
regisztereket harom szoval lehet a legjobban leirni: atadas, atmenet és atlépés. Milyen aranyban van jelen ez a harom regiszter a szinészi munkaban? Hogyan “forditja le" a szinész
3 kutatas soran felhalmozott anyagot, s milyen mertékben bontja le az atvitel a hagyomany és a forrastechnikak altal felallitott hatarokat?

A projekt azt fogja kutatni, hogy egy szerep nem csupan egy Ujrateremtett viselkedessorozatot épit fel, hanem mindenekel6tt az az izgalmas, hogyan épiti fel az Ujrateremtett vagy
Ujrakompaonalt tapasztalatok sorat. A BodyConstitution részeként ez a projekt a szinészi technikakra osszpaontosito tevekenysegek kreativ kiterjesztese, amelyek 2004 ota zajlanak a
Grotowski Intézetben a Forras-technikak/technikak forrasai elnevezesl programsorozat keretében.

30 April, Saturday, 5:00 pm — National Theatre, Dye house

BODYCONSTITUTION
Masterclass of Jarostaw Fret

BodyConstitution’s program in the domain of research in practice at the Grotowski Institute is aimed at people who deeply wish to recognize their acting skills in confrontation with
preexpressive techniques and vocal tradition which are still being ignored or simply remain unknown as a source of actor’s material. The project is based on the work of studios
and artistic groups that set out to analyze in practice selected cultures and philosophies of body expression (such as Martial Arts, Aikido and Capoeira), as well as singing traditions
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fota/photo: Theatre Olympics 2!

(Georgian and Corsican polyphonies), and by applying their principles in actor or performer training. The BodyConstitution opens up the possibility to create one’s own constitution of
the bady; it combines practice and reflection to build a deep body culture of the actor’s and performer’s work. The project centers on complex holistic, physical and vocal training, its
problems and self-study; on opening up to new sources of theatre work; and on an innovative methodology of the actor’s work focused on his/her self-development with particular
emphasis on self-diagnosis and the ability to communicate the actor's processes. One of the main premises of the project is a belief that the creative development of artistic work
methods is possible mainly through the constant confrontation of learned techniques with the experience, richness and variety of methods developed by teachers and artists from
other traditions and cultures

We start with the premise that your bady is your Constitution. How do we rework the ‘sources’ bath in training and in working on the actor’s material that we recast into scene
material so that it can later become integrated into performance? Do we natice the three registers in which the source material is simultaneously transferred to the realm of the
actor's work? The registers are best described by three words: transmission, transition and transgression. In what proportions are these three registers present in the actor’s work?
How the material collected during research is ‘translated” and to what extent its transfer breaks down the boundaries set by tradition and source techniques?

The project will research how a role builds not just a line of recreated behavior but, first of all, how it builds a line of recreated or recomposed experience. As a part of BodyConstitution,
it is 3 creative extension of the activities focused around acting techniques that have been happening at the Grotowski Institute since 2004 within a program line called Source
Technigues/Sources of Techniques.

Majus 6., péntek, 11:00 — Nemzeti Szinhaz, Elsé emeleti el6csarnok

SZINHAZ ES SZABADSAG
A X.Szinhazi Olimpia Magyarorszagon

A szinhazi vilag figyelme 2023-ban Magyarorszagra iranyul: husvettol Szent van-gjig, jo harom honapon at jeles
kulfoldi tarsulatok nagyszerU eléadasai, izgalmas programok varjak majd a kozonséget orszagszerte, 3 magyar
szinhazi szakma kozos Unnepe lesz ez a vilagszinhazi esemeny. A 2023-ban Budapesten megrendezendd Nemzetkozi
Szinhazi Olimpia a globalis szinhazi fesztivalok kozott a legfiatalabb, de megtalalta sajat profiljat azzal, hogy visszatért
3 modern kori olimpiak eredeti eszményéhez, es a resztvevok versengésenel elébbre tartja a kulturalis talalkozast.
A MITEM szervezoikent ugyanazokat az elveket valljuk, mint amiért a Szinhazi Olimpiat 1994-ben a vilag nagy
rendez6egyenisegei megalapitottak. Vagyis, hogy a kultira, a szinhaz lehetéseget kinal az egymas iranti tisztelet
kifejezésére, kivancsisagunk kielésére, a kalcsonos elfogadasra és a kulonbozosegek kozos unneplésere.

A magyarorszagi Szinhazi Olimpia elokészuleteirdl, a tervezett programokrol a szervezok és magyar partnerszinhazak
képvisel6i beszelnek.

= Moderator: Lukacsy Gyargy

6 May, Friday, 11:00 am — National Theatre, First floor lobby

THEATRE AND FREEDOM
The 107 Theatre Olympics in Hungary

In 2023, the eyes of the theatre world will be on Hungary for a good three months from Easter to Midsummer's Day, with a slew of great performances by prominent foreign
companies for audiences all over the country and an exciting programme, making this worldwide theatre event a joint celebration of Hungary's theatre profession. Hosted by
Budapest in 2023, the International Theatre Olympics is the youngest of the global theatre festivals, but it has found its own distinct profile by returning to the original Olympic ideal,
I.e. putting cultural encounters before competition. As MITEM's organisers, we share the principles that led to the founding of Theatre Olympics in 1994 by the world's great directing
talents. Namely, that culture and theatre are opportunities for expressing our respect for each other, indulging our curiosity, accepting each other, and jointly celebrating our diversity.
The organisers and the representatives of Hungarian partner theatres will talk about the preparations for the Hungarian Theatre Olympics and the planned programme.

= Moderator: Gyorgy Lukacsy




KIALLITASOK / EXHIBITIONS

Els6 és masodik emeleti eldcsarnok

HUSZ EVE TORTENT

2002. marcius 15-én nyilt meg az Gj Nemzeti Szinhaz. 165 év utan ekkor kapott végleges és valoban a Nemzetinek szant épiiletet az orszag elsd szama teadtruma.
A hisz évvel ezeldtti eseményekre az épilet és a nyité eldadas sziiletését bemutato kiallitassal emlékezink.

Az épiilet sziletése

A Duna-parton épult fel a Nemzeti Szinhaz Uj epulete két évtizeddel ezeldtt. A kulonleges épitészeti koncepcio, a latvanyos megvalositas mellett az epuletrél fontos tudni:
szinpadtechnikaja Europaban a legkorszeribbek egyike. A kiallitason betekintest kapunk az épités 19 honapjaba, a tervezestdl a munkalatokon at az atadasig. Lathatok Siklos
Maria épitesz tervei, az epulet fotai kulonleges nézopontokbal, valamint a szinhaz kornyékeét, a kertet megalmodo Torok Péter tajépitesz munkaja.

Az ember tragédiaja

Madach Imre (1823—1864) dramai kolteménye, Az ember tragédidja a magyar dramairodalom remekmiive, az eqyik legnagyobb szabasu szinhazi alkotasunk. Osbemutatsja
1883-ban volt 3 Nemzeti Szinhazban. A hagyomany és a korszer(ség jegyében epult Uj és korszerG Nemzeti Szinhaz husz évvel ezelétt, Az ember tragédiaja nagyszabasu
el6adasaval nyitotta meg a kapuit. A klasszikus md kortars szemléletl értelmezése — Szikora Janos rendezese — mélto volt ehhez a szinhaztorténeti eseményhez. A latvanyos
el6adast diszlet- es jelmeztervekkel, eldadasfotokkal idézi meg a kiallitas.

First floor and Second floor lobby

TWENTY YEARS AGO

The new National Theatre opened on 15 March 2002. After 165 years, the country's premier theatre found its permanent home in a building actually constructed for
the purpose. We commemorate the events of twenty years ago with an exhibition introducing the building and recounting the story of the opening performance.

Birth of the building

The new National Theatre was built on the Danube bank two decades ago. In addition to the unique architectural concept and spectacular implementation, the building, notably,
houses some of the most modern stage technologies in Europe. The exhibition traces the 19-month process from design through construction to inauguration. Exhibits include
the design drawings of architect Maria Siklos, special photos of the building, and the drawings of landscape architect Péter Torok who created the garden surrounding the theatre

The Tragedy of Man

The Tragedy of Man, a dramatic poem by Imre Madach (1823-1864), is a masterpiece of Hungarian drama and one of our greatest theatrical works. It premiered in 1883, at
the National Theatre. The new and modern National Theatre, built in the spirit of tradition and modernity, opened its doors twenty years ago with a grand performance of The
Tragedy of Man. Directed by Janos Szikora, the contemporary interpretation of the classic play was worthy of this major event in theatre history. The exhibition commemorates
the spectacular performance with set and costume designs, and stage photos




Harmadik emelet’i'elﬁcsarngk
EGYENESEN A MUTEREMBOL — MATE Kaposvari Campus — Rippl-Rdnai
Mivészeti Intézet — a latvanytervezd szak hallgatéinak kiallitasa

A kaposvari egyetem latvanytervezé hallgatoi visszatero kiallitok a MITEM-en.
Iden a harmadéves hallgatok friss munkaibol mutatunk be izelitot; diszlettervek,
makettek, szines jelmeztervek, babtervek és megvalosult babok is szerepelnek
osszeallitasunkban.

A munkak Bertolt Brecht és Federico Garcia Lorca darabjaihoz készultek.

A Rippl-Ronai Mlvészeti Intézetben a latvanytervezok képzése (BA) alapképzés.
A kiallito hallgatok 2022-ben diplomaznak.

Hallgatoink évek ota sikeresen tanulnak tovabb a szakiranyl mesterképzéseken
itthon és kulfoldon, illetve helyezkednek el a szinhazi és filmes szakteruleteken.

Kiallito hallgatok: Kertész Luca, Kis Henrietta, Kresz Dorottya, Monus Enikd, Sike
(Gabor, Szabados Petra, Széll Timea, Zambori Cintia

Tervezo oktatok: Molnar Zsuzsa, Bozoki Mara DLA, Juhasz Katalin, Ratkai Erzsébet,
Varjas Zsofia, Heredi Gyozo

Third floor lobby
STRAIGHT FROM THE STUDIO — Exhibition by the Visual Design students of

MATE Rippl-Rdnai Art Institute, Kaposvar Campus




RENDEZOK / DIRECTORS

Agata Duda-Gratz / Agata Duda-Gratz — LENA LABAI KOZOTT AVAGY ,A SZUZ HALALA" / BETWEEN LENA'S LEGS, OR DEATH OF THE VIRGIN'
= 1974, Katowice, Lengyelorszag = Agata Duda-Gracz rendezd és diszlettervezd Lengyelorszag legfontosabb szinhazi rendez6inek egyike. Sajat maga irja
eldadasainak a szovegét, emellett nagyszerl, meglepden eleven diszleteket és jelmezeket almodik a szinpadra. Tadeusz Nyczek kritikus szerint ,néha az az
érzesunk, hogy nemcsak egyszerien rendez, hanem Ugy fest a szinpadon, miként vaszonra egy piktor — ellentétben a legtobb kortars rendezével — arral,
hogy hol es mik vagyunk, honnan jattunk, es mivar reank.”

= 1974, Katowice, Poland = Director and scenographer Agata Duda-Gracz is one of the most important contemporary theatre directars in Poland. She
also writes the texts for her plays and creates splendid, surprisingly picturesque scenography and costumes. According to theatre critic Tadeusz Nyczek,
“sometimes it seems as though she is not even directing, but rather simply painting canvas — contrary to most of the contemporary directors — about
where we are, what we are, where we come from and what awaits us.”

Alessandro Serra / Alessandro Serra — MACBETTU / MACBETTU

= Rendezo, iro, diszlettervezo, fenytervezo. 1999-ben megalapitja a Teatropersona Tarsulatot, ahol sajat munkait allitja szinpadra, amelyeket szamos europal,
azsiai és dél-amerikai orszaghan, valamint Oroszorszagban és az Egyesult Kirdlysagban is bemutattak. Sokszor elismerték rendezéként (MESS Fesztival
- Szarajevo) és diszlettervezoként is (Maschere Awards). Tobb, mint hisz éve fényképezi a ,valdsag képeit’ mert fénnyel érzelmeket tudsz kozvetiteni,
kozolni, és komponalni...”

Antropologiai tanulmanyokba kezdett, de amikor meglatta Leo De Bernardinit, eldontotte: ,ha ez szinhaz volt, akkor nekem szinhazat kell csinalni...” Ezert
az antropologiat a Teatro Ateneo-ra cserélte, ahol bevallottan harom mester életmive hatott a8 munkassagara: Grotowski, Kantor, és Peter Brook.

El6sz0r ket gyerekeléadast allitott szinpadra, Az éjféli herceget és A nagy utazast. Es végre kozonségként talalkozott az emberekkel... Eqy eléadast
édesanyamnak ajanlottam (a H+G-t), egyet pedig az édesapamnak, a Macbettu-t... Ez utdbbi a sajat gyokereim ugyanakkor a szinhaz eredetének felfedezése
volt...Valami 6si és homalyba merulé dolog, ami még mindig tovabb mikadik. A szinhaz az az erd, amely taplalja a kapcsolatot a forrashoz...” - vallja Serra.

Szamos dijat nyert, koztuk a rangos UBU dijat 2017-ben, amikor a Macbettu lett az év legjobb eldadasa.

= Director, author, scenographer, light designer. In 1999 he establishes the Teatropersona Company, with which he stages his own works presented in many European countries, as well as
in Asia, South America, Russia and the United Kingdom. He has received numerous awards and accolades, for example Best Director (MESS Festival — Sarajevo) and Best Scenographer
(Maschere Awards). For more than twenty years he has been photographing the images of reality, because ‘with light you can compose, communicate, transmit emotions. .’

He started to study Anthropology, but when he saw Lea De Bernardinis, so ‘if that was theatre then | have to do theatre. ..

From Anthropology he swapped to Teatro Ateneo where he realized that he acknowledges three masters whom deeply influenced his work: Grotowski, Kantor and Peter Brook

First, he created two warks for children, The Prince Midnight and The Great Journey. And finally, he met the people as audience... He confesses: 'l dedicated a performance to my
mother — H+G... | dedicated a performance to my father, MACBETTU... An acquirement of awareness about my origins but at the same time about the very origins of theatre...
Something ancient and forgotten, that still keeps on acting. Theatre is a practice which feeds this connection to the source. He has won numerous awards, including the prestigious
UBU Best Performance of the Year award for Macbettu, produced by Sardegna Teatro in 2017

Andrzej St. Dziuk / Andrzej St. Dziuk — EGY KETFEJU BORJU METAFIZIKAJA / METAPHYSICS OF A TWO-HEADED CALF

= Sosnowiec, 1954. november 4. » 1984-ben kitintetéssel végezte el Krakkoban a Ludwik Solski Allami Szinhazi Féskola rendezd szakat. Palyaja kezdetén
a krakkai Stary Szinhazban szerzett rendezdi gyakorlatot. Eléadasainak szovegirojakent, fokent irodalmi miveket adaptal szinpadra, amelyek gyakran tobb
dalbal allo osszeallitasok. MUvészi vizidja a diszletekben és jelmezekben is tukrozodik, amelyeket legtabbszar 6 maga tervez, eltekintve azoktol a projektektdl,
amelyekhez kivalo lengyel maveszeket hivott meg, tobbek kozott Tadeusz Brzozowski, Andrzej Kreutz Majewski, Jerzy Duda-Grac, Jerzy Skarzynski, Jan
Polewka, Rafat Zawistowski.

Witkiewicz dramaibal, valamint klasszikus és kortars mavekbol egyarant merit ihletet. Rendezett mar a szabadban, gyakran nem szinhazi igenyekre szabott
tereket is hasznalva.

1987-ben a Witkacy Szinhazzal egyutt megkapta a St. Wyspianski Ifjusagi Maveészeti Dijat. Egy ewvel késobb megkapta a Konrad Swinarskirol elnevezett
"Teatr" havilap dijat és a Lengyel Szinpadi Mivészek Szovetségenek Leon Schillerrdl elnevezett dijat. 1993-ban a "Dr. Faustus” cimi el6adasaért dijat kapott, 1998-ban pedig az
egyiptomi kritikusok a legjobb rendezoként ismerték el a Kairdban megrendezett 10. Nemzetkozi Kisérleti Szinhazi Fesztivalon (a "Finn" cimU eléadaseért).

A zakopanei Witkacy Szinhaz megalmodajakent és alapitojakent tobb mint hisz éve kovetkezetesen ,semleges” el6adasokat hoz Iétre, amelyek nagy hatassal vannak a ma emberére,
meég Ugy is, hogy tartozkodik az aktualizalastal. Olyan eldadasokat, amelyek parbeszédet kezdeményeznek a kozonséeggel, igy minden nézé egyéniségének megfeleléen fedezhet fel
valami sajatossagot benne. A nézd iranti tisztelet és a vendégszeretet, amellyel a Teatr na Chramcowkach-ba erkezoket fogadjak, a Witkiewicz Szinhazat kivételes, szinte varazslatos
hellyé tettek. A Witkiewicz Szinhaz tanusagot akar tenni kora igazsagaral, a tarsadalmi és szellemi valtozasok 6rult tempojanak idején, egy olyan hely akar lenni, ahol egy pillanatra
melyebben elgondolkodhatunk onmagunkrol és a pusztulas felé rohana 6rult vilagrol. A Witkiewicz Szinhaz egy olyan mivész szinhaz, amilyet szellemi patronusa elkepzelt. Witkacy
elmélete a Tiszta Formardl, bar nem sztereotipikusan értve, nagy hatassal van a letrehozott eldadasokra és a szinhaz legkarére, ahol kulonbozo szavaldesteket, koncerteket és
kiallitasokat rendeznek.

= 14 november 1954, Sosnowiec = 1A graduate of Polish studies at the University of Silesia in Katowice, with 3 year of study at the Faculty of Philosophy at the Academy of
Cathalic Theology in Warsaw. In 1980, he began studies at the Department of Drama Directing at the State Higher School of Theater. Ludwik Solski in Krakow, which he finished
with honors in 1984

At the beginning of his directing career, he collaborated with the Stary Theater in Krakow, where he completed his directing diploma. The director and director in one person
is the creator of most of the performances, transferring literary works (not necessarily dramas) to the stage, making big changes in them - he is the author of the texts of his
performances and adaptations. They are often compilations of several sangs. He is also the author of the artistic vision - the creator of the scenography and costumes for his
stagings - apart from the projects to which he invited outstanding Palish artists, including Tadeusz Brzozowski, Andrzej Kreutz Majewski, Jerzy Duda-Grac, Jerzy Skarzynski, Jan
Polewka, Rafat Zawistowski

The inspiration for his work are Witkacy's dramas but also classical and contemporary works. He has also directed outdoor performances and performances using non-standard
places for theatrical needs

In 1987 he received the St. Wyspianski's Youth Art Award together with the Witkacy Theater. A year later, he was awarded the prize of the monthly ,Teatr” named after Konrad
Swinarski and the Award of the Association of Palish Stage Artists named after Leon Schiller. In 1993, his performance ,Dr. Faustus” was awarded, and he was recognized by
Egyptian critics as the best director at the 10th International Festival of Experimental Theaters in Cairo in 1998 (for the performance ,Finn").

As the founder and originator of the Witkacy Theater in Zakopane, for over 20 years he has been consistently creating indifferent performances, affecting today's people, although
refraining from too literally understood actualization. Performances that are meant to be an attempt to establish a conversation with the audience, so that each viewer, being a
particular being, could discover something for himself. The respect for the viewer and the hospitality that were met by those arriving at the Teatr na Chramcowkach earned the
Witkiewicz Theater the fame of an exceptional, almost magical place. Witkacy's Theater wants to bear witness to the truth of its time, in times of the crazy pace of social and
mental changes, it wants to be a place for a moment of deeper reflection on itself and on the maddened world that is rushing towards destruction. Theater of Witkiewicz is an
artistic theater, the kind for which its spiritual patron called for. It is Witkacy's theory of Pure Form, although understood in a non-stereotypical way, that has a great influence
on the performances created and the atmosphere of the theater, where various recitals, concerts and the Theater Gallery are presented

Bozsik Yvette / Yvette Bozsik — BOHOC KERESTETIK / CLOWN WANTED

= Bozsik Yvette 1993-ban hozta Iétre sajat tarsulatat a kortars tanc elfogadtatasara, népszerlsitésére és Uj utak keresesere. Az elmult tobb, mint 25 év
alatt a tarsulat rendszeres tréningeken és a mUhelymunkakban folyamatosan fejlesztette a tancosok technikai és szakmabeli jartassagat, sokféle tanc-
és szinhazi stilusban. Igy a markans arculat mellett kialakitott egy sajatsagos profilt és repertoart. Eldadasaik tobb generaciohoz szolnak, jellemz6juk a
mufaji sokszinUseg es innovacio igénye. A humor, az onironia es tarsadalomkritika szervesen kapcsoladik a rendezesek és koreografiak jatékossagahoz
és nyitottsdgahoz. A Bozsik Yvette Tarsulat szem el6tt tartja azt a brooki gondolatot, hogy a kortars tanc és a kortars szinhaz nem csak egy bizonyos
retegnek szol, egyfélekeppen eldadva. A mUfaji sokszindseg és mobilitas a tarsulat allandd szakmai célkitizese. Programjaik kozul kiemelten fontosnak
tartjak a gyerekeknek sz016 tancszinhazat, valamint a hatranyos helyzetben él6 alkotok integralasat a mivészet altal. Repertoarjuk a Iatvanyos tancszinhazi
produkcioktol kezdve az onéletrajzi ihletettsegl komédian at a gyermek- és csecsemoszinhazig terjed. Rendszeresen fellepnek Budapesten a Nemzeti
Tancszinhaz jatszohelyein, a Mupaban, 3thatok a Thalia Szinhazban, a Nemzeti Szinhazban és az Operettszinhazban. Jelen vannak a fontosabb tanc- és szinhazi fesztivalokon, gyakran
tesznek eleget meghivasoknak az orszag videki varosaiban, telepulésein is. Csecsemdszinhazi és gyerekeldadasaikkal rendszeresen fellepnek fovarosi és videki mivelodesi hazakban,
o6vodakban. Kulfoldi vendégszerepléseik soran megkozelitdleg husz orszagban Iéptek fel Hong Kongtal New Yorkig, Parizstal Londonig.

Bozsik Yvette szamos szakmai dijat és elismerést kapott, tébbek kozott Kossuth-dijat, és Erdemes Mvész kitiintetést. A Bozsik Yvette Tarsulat méra hazank eqgyik kiemelt tancszinhazi
tarsulata, 2018-ban unnepelte megalakulasanak 25. évfordulgjat.

= Yvette Bozsik's artistic career developed from a tension between her training as a classical dancer and her mental/intellectual frame. Right from the beginning, she has felt the
traditional and closed system of ballet, with all its stereotypes, a constraint to be surmounted. The break-through came for her at the age of seventeen, as a ballet school student,
when she already started to create independent avant-garde productions. Although she obtained her diploma as a professional ballet dancer, and was for years the leading dancer of
a classical ballet company, she lived a double life all through. The founding of her first independent company, Természetes Vészek Kollektiva (Collective of Natural Disasters), signified
her commitment to alternative art. The Collective realised numerous performances and won success both in Hungary and internationally.




Subsequently, Bozsik left the group and founded a new independent company, Yvette Bozsik Company. Her productions have become more and more professional and open towards
the audience. This is evidenced by the fact that she received the most prestigious Hungarian dance awards. Her international success is marked by the International Critics’ Award of
the Edinburgh Festival she received three times, The Herald's Angel Award for Excellence, as well as The Independent’s Theatre Award.

Based on her international success, she has had opportunity to work with internationally renowned performers, such as the singer Diamanda Gallas, or the actor-musician John Lurie
whose saxaphone solo was especially recorded for Bozsik's solo dance

Yvette Bozsik is a creative artist, with original ideas to be developed by her co-authors. Her unigue talent has been combined with experience gained from a long artistic career, which
is 3 token of a continued quest of her own ways, new challenges and answers to the questions we all of pose.

Since 2000 works as a lecturer at the Hungarian Dance Academy, since 2008 professor and head of the Department of Choreography.

IDEZO 1.84 / 1D 1.84 — KALEIDOSZKOP Hommage & Bartok Béla / KALE/DOSZKOP Hommage & Bartok Béla

= Az 1déz06 1.84 kortars-néptanc tarsulatot Ifj. Zsurafszky Zoltan, a Magyar Allami Nepi egyuttes szolistaja es Tokos Attila, a Magyar Nemzeti Tancegyuttes szolistaja alapitottak.
Hitvalldsuk: ,Progresszio- Tradicio- Revalacio. Az Gjitds nem mikodik gyokereink, kulturalis hagyomanyaink, tanctorténetunk vizsgalata nélkul. Célunk egy jovébe mutato mozgasnyelv
kialakitasa a neofolklorizmus jegyeben. Formanyelvunk kortars és modern tanctechnikak fuzidja a néptanccal. Szinpadi perspektivank a magyar hagyomany aktualizalasa: a

jovobe lepni és a multat felemelni.”

= Altila Tokos and Zoltan Zsurafszky Jr.'s company = The ID 1.84 contemporary-folk dance company was founded by Zoltan Zsurafszky Jr., the soloist of Hungarian State Folk
Ensemble and Attila Tokos, the soloist of Hungarian National Dance Ensemble. Progression-Tradition-Revolution — that is their credo. Renewal does not exist without studying
our roots, cultural traditions and our dance history. Our goal is to create a future-oriented vocabulary of movements, thinking in terms of ‘necfolklorism’. Our formal terminology
is the fusion of contemporary and modern dance techniques with the folk dance. Our scenic perspectives are to actualize the Hungarian tradition: to step into the future and
to raise the past

Tokos Attila / Attila Tokos — KALEIDOSZKOP Hommage & Bartok Béla / KALEIDOSZKOP Hommage 3 Bartok Béla

= TancmUvesz, koreografus. Jelenleg a Magyar Nemzeti Tancegyuttes szolistajakent dolgozik, emellett rendszeresen koreografusként is tevekenykedik.
Fiilop Viktor-Gszténdijas, 2014-ben az Evad Legjobb Férfi Tancmiivésze és Junior Prima Dijas, 2017-ben a Magyar Koztarsasag Bronz Erdemkeresztjével
és 2018-ban Harangozo Gyula-dijjal kituntetett tancmivesz. 1984-ben szuletett az erdélyi Baroton, majd a Magyar TancmUveszeti Féiskolan szerzett
tancmUveész, késobb pedig pedagogus diplomat. Az onkifejezes elsdsorban tancmuiveszkent erdekli, de leginkabb az alkotast érzi magaénak.
Munkainak célja: a hagyomanyos néptanc kereteibdl valo kitorést a formai elemekkel valo absztrakt jatékkal megvalositani. Munkajaban megjelenik

3z eredeti funkciotol fuggetlenitett motivumok varialasa, egymassal valo utkoztetése. Egyértelmlen Uj iranyokat, Uj alkotoi produktumokat szeretne
helyezni 3 magyar tancmivészet asztalara.

= Solaist of the Hungarian National Dance Ensemble, also working as a choreographer. He is a Viktor Fulop bursar, in 2014 he has got the Season’s Best Male Dancer and Junior
Prima Award, in 2017 honoured with the Bronze Cross of Merit of Hungarian Republic and in 2018 with the Gyula Harangozo Award. Born in 1984 in the Transylvanian city of Baraolt,
he graduated as dancer (and Iater as pedagogue) at Hungarian Dance Academy. Mainly interested in self-expression as a dancer, but he feels creation the closest to his personality.
The aim of his work: to implement the breakout from the frames of traditional folk dance with the abstract games of the formal elements; the variation and collision of motions
liberated from their original functions; unequivacally to define new directions, new characteristics in Hungarian art of dance.

Ifj. Zsurafszky Zoltan / Zoltan Zsurafszky Jr. — KALEIDOSZKOP Hommage & Bartok Béla / KALEIDOSZKOP Hommage & Bartok Béla
= Junior Prima Dij, Harangozo6 Gyula-dijas tancmivesz koreografus.
2008-ban az Evad legjobb férfi tancosa, Orokas Aranysarkantyus tancos, az Orszagos Szolnoki Néptancfesztival es a Zalai Kamaratanc fesztival nivodijas
koreografusa, Vasarhelyi Laszlo-dijas, a NepmUveszet Ifju Mestere.
Koreografusi tapasztalatait bovitette tobbek kozott a Vigszinhazban, az Operettszinhazban a kaposvari Csiki Gergely Szinhazban, szamos koreografiat
keészitett a hazai és tengerentuli egyuttesekben.
r 2004 ota a Magyar Allami Nepi Egyuttes tancmUvesze, koreografusg, jelenleg tanckarvezetdi asszisztense.
A koreografalas, pedagogia és a szinpadi eléadoi tevekenysege, tovabba a Magyar KultUra és Hagyomany tovabbéltetese hatarozza meg életét.
Ars poeticaja: Gondolatisag, erds folk-organikus vilag, aktualitas, szinhaz.

= Dancer and choreographer honoured with Prima Primissima Junior and Gyula Harangozo Awards.

In 2008 he became the Season’s Best Male Dancer, being a perpetual folk dancer (Orokos Aranysarkantyds Tancos), the award winner choreographer of National Folk Dance Festival
Szolnok and Chamber Dance Festival of Zala, winner of Laszlo Vasarhelyi Award, Youth Master of Folk Arts

He extended his skills at Vigszinhaz, Budapest Operetta Theatre and Csiki Gergely Theatre of Kaposvar, choreographing numerous shows with Hungarian and overseas companies.
Since 2004 dancer and choreographer of the Hungarian State Folk Ensemble, nowadays also assistant director of the dance troupe

His life's main assignment is — besides choreography, pedagogy, performing on stage — to invigorate the Hungarian culture and tradition.

Philosophy, strong folk-organic world, topicality, theatre are his ars poeticas.

Jean Bellorini / Jean Bellorini — AZ ARNYAK JATEKA / A GAME OF SHADOWS

= Jean Bellorini rendez6 nagy dramai és irodalmi szovegekkel dolgozik. Eléadasai szorosan otvozik a szinhazat és a zenét. Tobbek kozott szinpadra adaptalta
Victor Hugo Nyomorultak cimG nagyregényét , Vihar egy koponyaban” (Tempéte sous un crane) cimmel; Rabelais alapjan megrendezte a ,Megfagyott
szavak' (Paroles gelées) cim( produkciot (ez utabbi Moliére-dijat kapott a legjobb rendezésért). Rendezései sordban kiemelkeddek tovabba Bertolt Brecht
Szecsuani jolélek (szintén Moliére-dij a legjobb kozszinhazi eléadasért), Molnar Ferenc Liliom, Dosztojevszkij Karamazov testvérek elbadasai (ez utabbit a
2016-0s Avignoni Fesztivalra készitette). 2014-ben kinevezték a Saint-Denis-i Théatre Gérard Philipe nemzeti szinhazi kozpont igazgatejava, ahol az ,Egy
pillanat’(Un instant) cimG produkciot mutatta be Proust nyoman, valamint az Anyegint Puskin nyoman. Megszervezett egy tizenévesekbdl all6 tarsulatot
(Troupe éphémére), amellyel minden évadban létrehoz egy eldadast. Rendszeresen alkot az opera m(ifajaban, és kilfoldon is sokat dolgozik. Egydttmikodik
a Berliner Ensemble-lal, a szentpétervari Alekszandrinszkij Szinhazzal, 2022 tavaszan pedig a Teatro di Napolival az // Tartufo cimU darabot mutatja be.
2020 6ta a nagymultl TNP (Théatre National Populaire) igazgatdja. Valere Novarina Az Arnyak Jatéka (Le Jeu des Ombres) cimi darabjabol készult rendezését a 2020-as avignoni

Semaine d'art (Mivészeti hét) programjaban mutattak be.

= Director Jean Bellorini works with great dramatic and literary texts. His productions closely combine theatre and music. Among other achievements, he adapted Victor Hugo's novel
Les Misérables for the stage under the title Tempéte sous un crane (Tempest in a Skull), and directed Paroles Gelées (Frozen Words) based on Rabelais (which won him the Moliere Prize
for best direction). His other outstanding directions include Bertolt Brecht's The Good Person of Szechwan (Moaliére Prize for best public theatre production), Ferenc Molnar's Liliom,
and Dostoyevsky's The Brothers Karamazov (for the 2016 Avignon Festival). In 2014, he was appointed Director of Saint-Denis’s Théatre Gérard Philipe Centre Dramatique National
where he presented Un instant (A Moment) based on Proust, and Onegin based on Pushkin. He has established a company of teenagers (Troupe éphémére) with which he creates a
production each season. He is reqularly active in the opera genre and has worked extensively abroad. He has collaborated with the Berliner Ensemble and St Petersburg’s Alexandrinsky
Theatre, and will present // Tartufo with Teatro di Napoli in spring 2022. Since 2020, he has been Director of the prestigious TNP (Théatre National Populaire). His production of Valere
Novarina's Le Jeu des Ombres was presented during the 2020 Avignon Art Week (Semaine d'art)

Jifi Havelka / Jifi Havelka — GEORGES MELIES UTOLSO TRUKKJE / GEORGES MELIES' LAST TRICK

= 7980. janius 17 Jihlava = Szinhazrendezd, drdmaird, szinész és tévés misorvezetd, egyike a TV Otko [TV Apu] kezdemeényezoinek. A Jihlava Nemzetkozi
Dokumentumfilm Fesztival szervezoje, a Cute Drama (Edes-Kis Dréma) kezdeményezoje, amelyet minden évben november 17-én tartanak a Ypsilon
Studioban. A pragai pragai Mlvészeti Akadémia Szinhaz Fotanszakanak Alternativ és Babmuvészeti Tanszékén (DAMU) szerzett rendezoi diplomat.
lakstulajdonosok szévetsége eléadast, amely aztan elsd filmrendezésének (Tulajdonosok) is az alapja lett. 2007-ben az Ev Tehetségének jaro Alfréd
Radok-dijjal jutalmaztak.

Havelka mindig a szinpadi illiziokeltés és a szinhazi tér és ido lehetdségeinek kihasznalasat kutatja; és a szinhaz, mint a kozvetlen kommunikacio
eszkozének paratlansagat hangsUlyozza. A babszinhazi teriletre eqgy Gttord el6adassal nyert dijakkal (Szinhazi Ujsag legjobb babeldadas dija, Erik-dij — a
legjobb babos produkcio, és mas nemzetkozi fesztivalok dijai) robbant be; a nonverbalis, biivészmutatvanyok sorozatabdl felépitett Georges Méliés utolsé trikkje cimi rendezésével.

= 17 June 1980, Jihlava = Theatre director, playwright, actor and TV moderator, one of the initiators of the TV Otko [Dad TV]. He is one of the organizers of the International Festival
of Documentary Films in Jihlava. He also launched the tradition of Cute Drama, held every year on 17 November in Studio Ypsilon. He graduated in Directing alternative and puppet
theatre at the Theatre Academy of Performing Arts in Prague (DAMU). As member of group Vostob — a creative organism reputed for their original theatre invasions in public space
called Second City — he staged The Fellowship of Homeowners, which inspired the movie Owners directed by him. In 2007 he got the Alfred Radok Award as Talent of the Year.
Havelka always explores the possibilities of theatre time and space and creation of theatre illusions, and he emphasizes the unigueness of theatre as a tool of direct communication.
In the field of puppet theatre, he won his way with the nonverbal illusionist trailblazing Georges Méliés” Last Trick (2016 — Theatre Newspaper Award in puppet theatre, Erik Award
for the best puppet production) and other awards from international festivals.




Kokan Mladenovi¢ / Kokan Mladenovic — EMLEKSZEL MEG DOLI BELRE? / DO YOU REMEMBER DOL BEL?

= 1970, Nis, Szerbia = Szulovarosaban, Nis-ben, szinmUveészeti kozépiskolajaba jart, Mima Vukovic-Kuric osztalyaba. 1995-ben a belgradi Szinhazmu-
vészeti Egyetem szinhaz- és radidrendezdi szakan szerzett diplomat, Miroslav Belovit és Nikola Jevtic tanitvanyakent. Jelenleg a belgradi szinmave-
szeti akadémia (FDA) docense. Volt a Dadov Szinhaz mivészeti vezetbje, a Zombori Nemzeti Szinhaz igazgatdja, a belgradi Nemzeti Szinhaz rendez6-
Je és vezette a belgradi Atelier 212 Szinhazat. Rendezett Szerbiaban, Boszniaban, Szloveniaban, Montenegroban, Macedoniaban, Horvatorszagban, va-
lamint Magyarorszagon s Romaniaban. Munkassagaert megkapta a Bojan Stupica-dijat, valamint szamos mas jelentds elismerest, tobbek kozott: ot-

sz0r Sterija-dijat, Bora Mihajlovic-dijat, az uZicei Ardalion Fesztival dijat, a Pécsi Orszagos Szinhazi Taldlkozd rendez6i nagydijat (POSZT), csakugy, mint

a3 volt Jugoszlavia terségeben a legrangosabb fesztivalok dijait.

= Nis, Serbia, in 1970 = He graduated from the High School of Acting in Nis in the class of Mima Vukovic-Kuric. He graduated from the Department of Theater and Radio Directing at
the Faculty of Dramatic Arts in Belgrade in 1995 in the class of Miroslav Belovic and Nikala Jevtic.

He is an associate professor of theater directing at FDA Belgrade

He has successfully directed in theaters in Serbia, Slovenia, Hungary, Montenegro, Croatia, Romania, Bosnia and Herzegovina, and Macedonia

He was the artistic director of the Dadov Theater, the permanent director and artistic director of the National Theater in Sombor, the director of drama at the National Theater in
Belgrade, and the director of the Atelier 212 Theater in Belgrade.

For his work, he received the Bojan Stupica Award, as well as many other significant awards, including: five Sterija Awards, Bora Mihajlovic Award, Ardalion Festival Award in Uzice,
Grand Prix for directing at the International Theater Festival in Budapest, four Golden Turkeys at the Days of Comedy in Jagodina, four awards Joakim Vuji¢, four awards at the Vojvodina
Theater Meetings, five awards at the Festival of Classics in Vrsac, an award at the Theater Meetings in Brcko, two awards at the Festival of Theater Premieres in Paracin, three awards
at the Festival of Premieres in Aleksinac, the award for directing Mostarska liska, the award for directing the festival in Kotor, the golden plague "Makranjcev dni” in Negotin and the
golden plague "Dana Zoran Radmilovica" in Zajecar, as well as many other guild awards and annual awards of the theater where he directed

Oskaras Korsunovas / Oskaras KorSunovas — DELHI TANC / DELHI DANCE

= Oskaras KorSunovas 1969. marcius 6-an szlletett Vilniusban. 1993-ban a vilniusi Zeneakadémia szinhazi rendez6i mesterképzésén diplomazott (Jonas
Vaitkus kurzusan). Még egyetemistakeént allitotta szinpadra trilogiajat (Legyé! it A vénasszony, Hello Szonya Uj Ev) Danyiil Harmsz és Alekszandr Vvedenszkij
huszadik szazadi orosz avantgard irok mivei alapjan. A fiatal rendezd mar akkoriban is kitGnt nem szokvanyos szinhazi nyelvezetével. Bar elso eléadasai
— beleértve Sigitas Parulskis PS. FILE OK és Bernard-Marie Koltés Roberto Zucco szinrevitelét — a Litvan Allami Akadémiai Drémaszinhaz (most Litvan
Nemzeti Drdmaszinhaz) égisze alatt jottek létre, sokszor ,kilonallo testként” hivatkoztak rajuk, mint eqy ,szinhézra a szinhazban” A korabeli kritikusok, akik
cikkeiknek egyszer(ien ezt a cimet adtak: "Oskaras KorSunovas Szinhaz?”, egy Uj szinhaz elkerUlhetetlen letrejottét vizionaltak.

1998-ban néhany hasonloan gondolkodo tarsaval egyutt fuggetlen szinhazat alapitott, Oskaras KorSunavas Szinhaz néeven, roviditve OKT. KorSunovas
vendégrendezok kozremUkodésével komoly repertoart épitett fel, melyben a kortars és a klasszikus drama egyarant megtalalhato. Egyertelmien felismerte,
hogy mi az, ami a klasszikusokbol ma is iddszerd, illetve a kortasbol mi az, ami idotallo. Szerinte 3 modern szinhaznak tukroznie kell mindennapjainkat, sot, nem art néha fejhosszal
elérébb lennie, hogy figyelmeztetéskeppen ,megjosolja”a jovot. Mark Ravenhill Shopping and Fuckingja, William Shakespeare Szentivanéji aima, valamint Romea és Jdlia legkivalobb
és legsajnalatrameltobb tragediaja, Marius von Mayenburg Langarca, Mihail Bulgakov A Mester és Margaritaja, Szophoklesz Oidipusz kiralya és mas eldadasok igy valhattak jelentos
merfoldkovekké, valamint szinte mindegyik elnyerte az évente kiosztott litvan Szinhazi Aranykereszt Dijat.

A 2008-ban bemutatott Hamlet egy Uj idoszak bekoszontet jelentette. Eqy Uj térben, az OKT Studidban, kisérleti mahelyt alapitott. A szinrevitel soran a rendezot és a szinészeket —
sajat bevallasuk szerint is — jobban foglalkoztatta maga a probafolyamat, mint a kész eléadas. A szinhazi laboratérium abszoltt példaja Maxim Gorkij A mélyben (Ejjeli menedékhely)
cim darabja, az OKT studit szokatlan terében jott Iétre, és ma is ott 1athatd. Sarah Kane Megtisztulva, Brecht Nasz (a Kispolgari nészbél), Viripajev Delhi Tanc, Gogol Egy drilt napldja
Oskaras Korsunavas legujabb produkcidi, ezeket az OKT legifjabb szinészgeneraciojaval vitte szinre.

Munkassagat 1990 ota szamos dijjal és elismeréssel jutalmaztak. Az Edinburghi Fesztival fadija, amelyet 1990-ben egy szinhazi rendezohallgatonak itéltek oda, szimbalikus kezdet
volt, a legjelentsebb nemzetkozi dijak felé egyengette az utat. Ezek koziil a legrangosabbat, “Eurépa-dij — Uj szinhazi valosagok” elnevezésiit, Korsunovas 2006-ban kapta meg.
2009-ben a francia allam Mdvészeti és lrodalmi Rendjenek lovagi fokozataval tuntették ki, a kovetkezo évben pedig a Mejerhold-dijjal Moszkvaban. Szinte minden nemzetkozi fesztival
dijatadojan, ahol az OKT szinhaz fellep, elhangzik Oskaras Korsunovas neve. )

Az OKT folyamatosan jarja a szinhazi fesztivalokat a vilag kulonbozo pontjain, az Egyesult Allamoktol Ausztraliaig, Del-Koreatdl Argentinaig. Innen az igazgato es szinhazanak mottoja:
,csak ott jarva tudunk itt maradni”

= Oskaras KorSunovas was born on March 6, 1969, in Vilnius. In 1993 he graduated from the Vilnius Music Academy (the course of Jonas Vaitkus) with a Master's degree in Theatre
Directing. While still a student KorSunovas presented the trilogy “There to be here,” “The Old Woman,”and “Hello Sonya New Year” based on the work of the twentieth century Russian
avant-garde writers Daniil Kharms and Alexander Vvedensky. Already at that time the young director stood out for his unusual theatrical language. Although the first performances,
including “PS. FILE OK" by Sigitas Parulskis and “Roberto Zucco” by Bernard-Marie Koltes, were created under the aegis of the Lithuanian State Academic Drama Theatre (now called

Lithuanian National Drama Theatre), they were often referred to as a separate body, a theatre within a theatre. Contemporary theatre critics, titling their articles simply: “Oskaras
KorSunovas Theatre?” envisaged the inevitable emergence of a new theatre.

In 1998, the director, together with a few like-minded fellows, founded an independent theatre, called Oskaras KorSunovas Theatre, shortened to just OKT. KorSunovas, assisted by guest
directors, has built a solid repertoire, which encompasses both contemporary drama and classic stagings. The director’s credo to stage classics as contemporary plays, recognizing
what is relevant to the present time, and contemporary plays — as the classics, conveying what is universal and timeless, became paradigmatic in that creative period. In the director’s
opinion, contemporary theatre must reflect the present day and sometimes even be ahead of the time, predict the future and act as a warning. “Shopping and Fucking” by Mark
Ravenhill, A Midsummer Night's Dream"”and “The Most Excellent and Lamentable Tragedy of Romeo and Juliet” by William Shakespeare, “Fireface” by Marius von Mayenburg, “Master
and Margarita” by Mikhail Bulgakoy, “Oedipus the King” by Sophacles, “Playing the Victim” the Presnyakov Brothers, and other performances, which became cornerstones of the theatre’s
repertaire and its foreign tours, were staged adhering to the above-mentioned principles and credo.

William Shakespeare’s “Hamlet” presented in 2008 and the play's work-in-progress marked the beginning of a new phase in Oskaras KorSunovas' biography. The director discovered
3 new work space — the OKT studio, and turned in the direction of Iaboratory explorations. During the wark on “Hamlet” the director and the actors were more concerned with the
creative process itself than the play. “The Lower Depths” by Maxim Gorky — an absolute example of theatrical laboratory, which was created in the unusual space of the OKT studig,
still continues to be shown there. “Miranda” based on Shakespeare’s play “The Tempest”and his other warks, was also barn in the OKT studio and was relocated to a larger space only
before its premiere. “Cleansed” after Sarah Kane, “Wedding” after Bertold Brecht, “Delhi Dance” after Ivan Vyrypaev, “Madman” after Nikolai Gogol - the latest productions of Oskaras
KorSunovas, staged in OKT Studio with the youngest generation of OKT actors.

The main prize of the Edinburgh Festival awarded in 1990 to a student of theatre directing was a symbolic beginning, which has paved the way to most prominent international
awards. The most prestigious of them — the Europe Theatre Prize for New Realities —was awarded to Korsunovas in 2006. In 2009, Oskaras Karsunavas was given the honourable
title of the Chevalier of the French order of Literature and Arts, and the next year he was awarded with the main prize of the Annual Meyerhold Assembly. The awards ceremony of
almost every international festival involving the OKT theatre does not go without the mention of the name of Oskaras KorSunovas.

The tours in international festivals, performances and projects in foreign theatres encompass the United States, South Korea, Australia, Argenting, and the territory in between. Each
year, the OKT theatre appears on mare than ten different stages in different parts of the world. Hence, the motto of the director and his theatre: only being “there” can we stay “here.”

Theoddrosz Terzopulosz / Theodoros Terzopoulos — AMOR / AMOR

= (Gorog tragediakat, operakat és kortars darabokat rendezett Gorogorszagban és szamos szinhazban vilagszerte. 2100 eldadast vitt szinpadra 34 év alatt a
vilag minden tajan. Szemléletmadjat a gorog tragédiaral sokfelé tanitjak dramaakadémiskon és egyetemeken. Szamos helyen mihelyfoglalkozast vezet és
el6adasokat tart madszerérdl; akademiak és egyetemek professor emeritus cimet viseli, valamint sok gorog és kulfoldi szinhazi dij birtokosa. A madszerét
bemutato konyvek megjelentek gorogul, angolul, németul, kinaiul, torokul, oroszul, olaszul, koreaiul és lengyelul. A DionUszosz visszatérése, amely szintén
3 modszerét mutatja be, 2015-ben jelent meg es szamos nyelvre leforditottak.

1965-1967: K. Mikhailidisz Dramaiskola (Athén).

1972-1976: Berliner Ensemble (Berlin).

1985-ben alapitotta az Attisz Szinhazat.

1981-1983: az Eszak-Gorogorszagi Allami Szinhaz Dramaiskolajanak igazgatoja.

1985-1988. es 1995~ 2004.: miveészeti igazgatoja az Antik Dramarol Nemzetkozi Talalkozonak Delphiben.

1990 ota: alapito tagja a Nemzetkozi Mediterran Szinhazi Intézetnek és az intézet gorogorszagi karanak elnoke.

1995 dta: a Szinhazi Olimpia Nemzetkozi Bizottsdganak elnoke. Az esemény idaig Delphiben, Sizuokaban (Japan), Moszkvaban, Isztambulban, Szoulban, Pekingben, Wroctawban
(Lengyelorszag) és India-szerte 17 varosban keriilt megrendezésre.

Alapitoja és mivészeti igazgatoja az Antik Drama Nemzetkozi Talalkozonak Szikiiana kozségben (2005-ben, 2006-ban, és 2011-ben).

= He was born in Makrygialos, in the village of Pieria

1965-1967: K. Michailidis Drama School (Athens).

1972-1976: Berliner Ensemble (Berlin)

He founded Attis Theatre in 1985

He has directed Greek tragedies, opera and contemporary plays in Greece and in many theatres worldwide, presenting 2100 performances all over the world, throughout 34 years
His approach on ancient Greek tragedy is taught in Drama Academies and Universities all over the world. He is leading many workshops and lectures about his method; he is an
Emeritus professor in Academies and Universities, and has been awarded with many Theatre Prizes in Greece and abroad. Books on his method have been published in Greek, English,
German, Chinese, Turkish, Russian, Italian, Korean and Palish. The book about his method, The Return of Dionysus, was published in 2015, and has been translated into many languages
1981-1983: Director of the Drama School of the State Theatre of Northern Greece




1985-1988 and 19952004 Artistic Director of the International Meetings of Ancient Drama in Delphi

Since 1990: founding member of the International Institute of Mediterranean Theatre and President of its department in Greece

Since 1995: Chairman of the International Committee of Theatre Olympics; events have been held in Delphi, Shizuoka (Japan), Moscow, Istanbul, Seoul, Beijing, Wroclaw (Poland) and
in 17 cities throughout India

He is the founder and Artistic Director of the International Meetings of Ancient Drama in the municipality of Sikyon (2005, 2006 and 2011).

Tompa Gabor / Gabor Tompa — HAMLET / HAMLET

= Tompa Gabor 1981-ben végzett Bukarestben, a Szinhaz- és Filmmivészeti Akadémia rendezé szakan, a vilagszerte elismert romaniai rendezbiskola
kiemelkedd egyénisegeinek, Liviu Ciulei, Mihai Dimiu és Catalina Buzoianu tanitvanyakent. 1981 6ta a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz rendezdje, 1990
0ta igazgato és forendezo.

Alapitoja volt a kolozsvari Szinhazmuvészeti Karnak, ahol 1991-t6l rendezést oktatott. A tovabbiakban a limoges-i Académie Théatrale de L'Union, a freiburgi
Schauspielschule, a londoni Brunel University és a barcelonai Institut del Teatre vendégtanara volt. Tobb mint 80 szindarabot rendezett, és tovabbi 80 el6adas
producere volt Romaniaban és szerte a vildgon, tobbek kozott Franciaorszagban, Nemetorszagban, Spanyolorszagban, az Egyesult Kiralysagban, Ausztriaban,
Magyarorszagon, Irorszagban, Kanadaban, Szerbiaban, Csehorszagban, Szlovéniaban, az Amerikai Egyesult Allamokban és Dél-Koreaban. A Roman Szinhazi
Szovetség (UNITER) hat alkalommal tiintette ki az Ev Legjobb Rendeztje dijaval, ezen kivil elnyerte az Ev Legjobb El6adasa dijat is, 1989-ben Kao Hszincsien
3 Buszmegallo, 2009-ben pedig a Harom néver cimU el6adasokkal. Palyafutasanak szamos megvalositasat az UNITER 2002-ben Kivalosag dijjal honoralta. Filmje, a Kinai vedelem
1999- ben elnyerte a Legjobb Elso Film dijat a Salernai Nemzetkozi Filmfesztivalon, Olaszorszagban, ugyanabban az évben bekerUlt a Berlini Filmfesztival hivatalos valogatasaba is.
Tompa Gabor szamos vers- és szinhazi esszékotetet is jegyzett, mint példdul A hdtlen szinhaz. Esszé a rendezésrol (Kriterion, Bukarest, 1987); O3, arnyékok (versek, Bukarest, 1989); A
késdofés gyongédsége (tanulmanyok, Komp-Press, Kolozsvar, 1995); Aki nem én (versek, Mentor, Marosvasarhely, 1995); Készenlét (versek, Héttarony, Budapest, 1990); Lidérchanya (versek,
Pallas Akadémia, Csikszereda, 2004); Cimke-ftiggony. Tompa Gabor szinhazi maganszotara (Bookart, Csikszereda, 2010), Van még konyvtar Amerikaban? (versek, Kalligram, Budapest, 2020).
2006 marciusatal 2008 aprilisaig (amikor a kolozsvéri szinhdz az UTE tagjainak soraba Iépett) az Eurdpai Szinhdzi Unid egyéni tagja volt. 2007 és 2019 kozott a Kaliforniai Egyetem
(San Diego) Szinhaz és Tanc Tanszékén a rendezdi program vezetdje volt. 2018 majusatol az Eurdpai Szinhazi Unid elndke.

= (Gabor Tompa graduated in stage and film directing from the |. L. Caragiale Theatre and Film Academy in Bucharest in 1981, having been the student of some outstanding, founders of
the world-famous Romanian school of stage directing, such as Liviu Ciulei, Mihai Dimiu, and Catalina Buzoianu. Since 1987, Gabor Tompa has been directing at the Hungarian Theatre
of Cluj, in 1990 he became the artistic director of the theatre and he undertook the management of the theatre as well.

He founded the Faculty of Dramatic Art in Cluj and has run its directing programme since 1991. He has been a guest lecturer at the Académie Théatrale de I'Union, Limoges,
Schauspielschule Freiburg, Brunel University, London, and Institut del Teatre Barcelona. He has staged more than 80 plays and produced another 80, directing in Romania and in
countries worldwide, including France, Germany, Spain, the United Kingdom, Austria, Hungary, Ireland, Canada, Serbia, the Czech Republic, and South Korea. He has won the UNITER's
Best Director of the Year Award six times and received the UNITER's award for Best Performance of the Year in 1989 for The Bus Station by Gao Xing Gian and in 2009, for Three Sisters.
In 2002, he received the UNITER Award for Excellence for the many achievements of his career. His film, Chinese Defense, won the Best First Feature Award at the International Film
Festival in Salerno, ltaly in 1999 and was officially selected for the 1999 Berlin Festival.

He is t’he author of several volumes of poetry and essays on theatre, such as: A hitlen szinhaz. Esszé a rendezésrol [The Unfaithful Theatre. An Essay on Stage Direction], Bucharest,
1987; Ora, arnyékok [Clock, Shadows], poems, Bucharest, 1989; A késdofés gyongédsége [The Tenderness of Stabbing], studies, Cluj, 1995; Aki nem én [He Who Is Not I] poems, Mentor,
Targu Mures, 1995; Készenlét [Alertness] poems, Héttorony, Budapest, 1990; Lidércbanya [Mine of N\ghtmares} poems, Pallas Akademia, Miercurea-Ciuc, 2004; Cimke-fuggony [Label-
curtain — Gabor Tompa's private theatre dictionary], Bookart, Csikszereda, 2010 and Van még kanyvtar Amerikaban [Are there libraries left in America?], Kalligram, Budapest 2020.
From March 2006 to April 2008 (when the Hungarian Theatre of Cluj joined the UTE), he was an individual member of the European Theatre Union. Between 2007 and 2019, he
has been Head of Directing at the Theatre and Dance Department of the University of California, San Diego. In May 2018, he was elected President of the European Theatre Union.

Tuan Le / Tuan Le — A 0 Show / A O Show

= Tuan Le maveszcsalad sarjaként szuletett 1977-ben. Ifjukoraban zsonglorkodni kezdett, és rendkivuli tehetsegével igen hamar hirmevet szerzett Vietnamban.
Tizennéegy évesen Nemetorszagba kaltozott, ahonnan nemzetkozi turnéra indult kulonbozd kabaré-el6adasokkal. O az egyetlen vietnami mivesz, aki tagja
volt 3 vilaghird Cirgue du Soleil tarsulatanak. 2010-ben megkapta a Zsonglorok Nemzetkozi Szavetségenek Kivalosagi Dijat, mely egy palyaja csucsan 1évo
zsonglor szakmai elismerését jelenti.

= Born in 1977 Tuan Le grew up in a family of artists and became a juggler early in his life. Tuan Le, who was very talented, rapidly found fame as a juggler
in Vietnam. At the age of 14, he moved to Germany and started an international tour as a juggler in various cabaret shows. He is the only Vietnamese
artist who entered the famous Cirgue du Soleil to date. In 2010, Tuan Le received the Award of Excellence from the International Jugglers Assaciation that
honours the professional career of a juggler at the peak of his career.

Melnyicsuk Oleh / Oleh Melnyichuk — £z a gyerek / This child )

= Rendezo, Karpataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz. 1975. 08. 26-an szuletett Csernyivciben. Tanulmanyait 1992-1996 kozott a Kijevi Karpenko-Karij Allami
SzinmUvészeti Foiskola szinmUvész szakan folytatta, majd 2000-2005 kozott a Kijevi Karpenko-Karij Nemzeti SzinmGveszeti és Filmszinhazi Egyetemen a
szinhazi rendezd szakot vegezte el. Ugyanitt szinészmesterseget is tanitott 2004-2005-ben. 1996-1997-ben a Csernyivci Megyei Olga Kobiljanszka Zenei-
Dramai Szinhaz, 1997-1999 kozott a Kijevi Leszja Ukrajinka Nemzeti Akademiai Szinhaz, 1999-2000 kozott pedig a Kijevi Szabad Szinhaz, szinésze volt.
Szinészként szerzddott 2000-ben a Beregszaszi lllyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhazba (Karpataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz), itt 2005-ben kezdett
rendezni. 2010-t6l 2017-ig a Csernyivci Fuggetlen Szinhazi Laboratorium vezetdje volt. Szinpadra allitotta masok mellett Shakespeare, Gogol, Schnitzler,
Kafka, Yasmina Reza miveit, keszitett szinpadi adaptaciot Orwell és Pelevin irasai alapjan. Rendezéseivel a regio szamos jelentos fesztivaljan megfordult,
igy 8 MERIDIAN Fesztivalon; a Kezdddik A Szinhaz nev( szemlén Szentpétervarott; a Nemzetisegi Szinhazak Munkacsi Fesztivaljan, az Etnodiaszféran;
Litvaniaban a VASARA Fesztivalon. Jatszottak el6adasat a Tavriai Melpomené Fesztivalon Herszonban; a Klasszikusok Napjainkban elnevezesd szemlén
Dnyiprodzerzsinszkben (ma Kamjanszke); Chisineu fesztivaljan, a BITEI-n; valamint Krakkaban, a Kelet—Nyugat Fesztivalon, ahol elnyerte a legjobb rendezés dijat is, 2016-ban.
Magyarorszagon tobb eldadasa szerepelt a Magyar Szinhazak Kisvardai Fesztivaljan. Itt volt lathato 2021-ben a Joel Pommerat £z a gyerek! cimi mivebdl keszult szinpadi adaptacioja
is, amellyel a Karpataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz a GRA Ukran Orszagos Szinhazi Versenyfesztivalon a legjobb nagyszinpadi eldadas dijat nyerte el.

= Director, Transcarpathian Regional Hungarian Drama Theatre. Melnychuk was born on 26.08.1975 in Chernivtsi. In 1992-1996, he studied acting at the Karpenko-Kary State Theatre
Institute in Kyiv, then theatre directing in 2000-2005 at the Karpenko-Kary National Theatre and Cinema University. He also taught acting there in 2004-2005. In 1996-1997 he was
an actor at the Olga Kobylianska Regional Music and Drama Theatre of Chernivtsi, in 1997-1999 at the Lesya Ukrainka National Academic Theatre of Kyiv and in 1999-2000 at the
Free Stage Theatre of Kyiv. He was hired as an actor by the Gyula lllyés Hungarian National Theatre (Transcarpathian Regional Hungarian Drama Theatre) of Berehove in 2000, where
he started directing in 2005. He has staged plays by Shakespeare, Gogol, Schnitzler, Kafka, Yasmina Reza, among others, and has made stage adaptations based on the writings of
Orwell and Pelevin. His productions have appeared at many major festivals throughout the region, including the MERIDIAN Festival; the Theatre Starts showcase in St Petersburg;
Mukachevo's Etnodiasphere Festival of National Minority Theatres; and the VASARA Festival in Lithuania. He has had performances at the Melpomene of Tavria Festival in Kherson;
at Classics Today in Dniprodzerzhynsk (now Kamianske); the BITEI Festival of Chisineu; and the East-West Festival in Krakow, where he won the 2016 Award for Best Director. Several
of his productions have been presented at the Kisvarda Festival of Hungarian Theatres. His stage adaptation of Joel Pammerat's This Child!, with which the Transcarpathian Regional




FESZTIVALSTAB / FESTIVAL — STAFF

= Vidnyanszky Attila — a Nemzeti Szinhaz vezérigazgatoja, a3 MITEM mUvészeti vezetdje /
Attila Vidnyanszky — director of the National Theatre, artistic director of MITEM = igazgatosag@nemzetiszinhaz.hu

= Komlés Fva — gazdasagi igazgatd / Fva Komlds — director of finance

= Kulcsar Edit — fészervezd / Edit Kulcsar — the main organizer of the festival = edit.kulcsar(@nemzetiszinhaz.hu
= Rideg Zsdfia, Kozma Andras — fesztivalszervezd / Zsofia Rideg, Andras Kozma — festival organizer = zsofia.rideg(@nemzetiszinhaz.hu; andras.kozma@nemzetiszinhaz.hu
= Szekér Anna — nemzetkozi kapcsolattarto / Anna Szeker — international desk officer = anna.szeker(@nemzetiszinhaz.hu

= Palffy L. Péter — nemzetkozi kapcsolattarté / Péter Palffy L. — international desk officer

= Berettyan Petra — nemzetkozi és protokoll referens / Petra Berettyan — international and protocol desk officer = petra.berettyan(@nemzetiszinhaz.hu
= Szabo Szilvia — mUvészeti fétitkar / Szilvia Szabo — artistic secratary = szilvia.szabo(@nemzetiszinhaz.hu

= Kovacs Balint — miszaki igazgato / Balint Kovacs — technical director
= Beregszaszi Attila — szinpadmester / Attila Beregszaszi — stagemaster

= Daczi-Tukacs Tekla — marketing menedzser / Tekla Doczi-Tukacs — marketing manager = tekla.tukacs(@nemzetiszinhaz.hu
= (G3man Zsuzsa — Sajte, PR / Zsuzsa Gaman — Press and PR = zsuzsa.gaman @nemzetiszinhaz.hu

= Ungvari Judit — MITEM kronika / Judit Ungvari — MITEM Chronicle

= Eori Szabo Zsolt — MITEM honlap, fotd / Zsolt Eori Szabo — website, photographer

= Verebes Ernd, Kornya Istvan — nemzetkozi kapcsolattartok / Ernd Verebes, Istvan Kornya — international relations

= Palfi Agnes, Szasz Zsolt — Szcenarium folydirat szerkesztdi / Agnes Palfi, Zsolt Szasz — Redactors of the review Szcenarium
= Kovats Karolina — protokoll asszisztens / Karolina Kovats — protocol assistent = karolina.kovats(@nemzetiszinhaz.hu

= \Vertes LaszIo — angol forditas / Laszlo Vertes —english text
= Lapzarta: 2022. marcius 6. / Deadline: 6 March 2022

= A misorvaltoztatas jogat fenntartjuk! / We reserve the right to change the program!

Kulsd helyszinek/external venues

= Févarosi Nagycirkusz/ Capital Circus of Budapest = 1146 Budapest, Allatkerti krt. 123

KAPCSOLAT/CONTACT
= G3ldi Monika — MITEM jegyértékesités / Moni Galdi — ticket sales
= jegy(@nemzetiszinhaz.hu = +36 1354 1777

JEGYINFORMACIO / TICKET INFORMATION
= +36 1476 6868
= Jegyirada / Ticket Office: 1096 Budapest, Bajor Gizi park 1

NEMZETI 3} SZINHAZ " EMBERI EROFORRASOK r](a

@ MINISZTERIUMA

A NEMZET SZINHAZA

nemzetiszinhaz.hu

WEBSITE / WEBOLDAL

= nemzetiszinhaz.hu/mitem = mitem.hu = facebook.com/mitembudapest

CiM/ADRESS
= Nemzeti Szinhaz Nonprofit Zrt. = 1095 Budapest, Bajor Gizi park 1.
= Kozponti telefonszam/phone number: +36 1476 6800
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SZCENARIUM — MITEM ENGLISH, APRIL, 2022

The English Ianguage April issue of the professional journal of the National Theatre in Budapest, has again been composed for the guests
of MITEM (Madach International Theatre Meeting). The director of the National Theatre, Attila Vidnyanszky is asked about the next Theatre
Olympics in Hungary in 2023.The spirit of ancient Greek Olympic Games and drama competitions is evoked by Gyorgy Lukacsy. Besides the
summary of the last meeting in 2021, we publish a compilation dedicated to the great masters who regularly present their productions at
MITEM. On the occasion of Gabor Tompa's rendition of Hamlet this year, we also publish articles about Shakespeare's reception in Hungary.

INAUGURAL
= Theatre and Freedom — Interview of Istvan Kornya with Attila Vidnyanszky (Translated by LaszIo Vertes)

THEATRE OLYMPICS 2023
= Participation is important — Gyorgy Lukacsy on the International Theatre Olympics (Translated by Laszlo Vertes)

MITEM 2021
= Agnes Palfi — Zsolt Szasz: Scenes of Imminent Existence — Flash Report of MITEM Productions in 2021 (Translated by Nora Durke)

IN'HONOREM TO THE MASTERS
= Valére Novarina: The Spoken Word Writes in the Air
= Eugenio Barba and Nicola Savarese: The Five Continents of Theater — Introduction by Nicola Savarese
= "I've always taken my mission as a stalker" — Interview of Istvan Kornya with Anatoly Vasilyev (Translated by Balint Toth)
= Nandor Berettyan's Notes on Anatoly Vasiliev's Master Class (Transiated by Balint Toth)
= "No Talent Will Help Without Flair" — Valery Yakov Asks Rimas Tuminas (Translated by Nora Durkd)

HUNGARIAN SHAKESPEARE
= Agnes Matuska: Shakespeare’s Theatrum Mundi and its Hungarian Perspectives
= "There Are Still Ascetic Young People” — Demeter Kata Talked to Gabor Tomps, the Director of Hamlet (Translated by Laszlo Vertes)

PHOTO EXHIBITION
= Photos About MITEM by Zsolt E6ri Szab6
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